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SUMAR"‘) Convindo dotar o Pafs dos instrumentos jurfdicos que

permitam a adopgdo de medidas eficazes a todos os niveis,

Assembleia Nacional apoiados pela comunidade internacional e em acordos de

Resolugiio n,* 12/00:

Aprova & adesio da Repiblica de Angola & Convengio das Nagoes
Unidas de Combate A Desertificagio.

omissio Permanente do Conselho de Ministros
Resolugdo n.* 10/00: .

Aprova o Acordo Geral de Cooperaglio celebrado entre a Republica de
Angola e 0 Estado de lsrael a 18 de Maio de 1992,

Ministérios das Financas e da Indistria
Despacho conjunto n.* 86/00:

Incumbe a Comissdo de Negociagdo para a privatizagio parcial do
Complexo Agucareiro 4 de Fevereiro, em colaboragio com a
Direcgdio Nacional do Patriménio do Estado do Ministério das
Finangas e a Direcgllo Geral da OSUKA — Empresa Agucareira
Centro, UEE., 2 desencadear todas as acgOes tendentes & regula-

rizagdo jurfdica do patriménio da ex-Companhia do Agticar de -

Angols, S ARL.
 —  — ———————————————
ASSEMBLEIA NACIONAL

Resolugéio n.° 12/00
de 5 de Maio

Considerando que a Republica de Angola tem obri-
gagbes como membro da Organizagdo das Nagdes Unidas;

Considerando a necessidade do Estado Angolano
assumir o seu papel e engajamento no regime e principios
juridicos que regem a comunidade internacional, mediante
adesdo as Convengdes e dermais actos internacionais que
tém por objectivo promover acgdes efectivas de combate 2
desertificagdo;

Sendo a Repiiblica de Angola parte integrante do conti-
nente africano, considerado como uma prioridade devido
ao facto de ser o mais atingido pelo problema da desertifi-
cagio;

parceria, no quadro de abordagens integrantes com o objec-
tivo de atingir o desenvolvimento sustentdvel nas zonas
afectadas pela desertificagio;

Nestes termos, ao abrigo das disposi¢Bes combinadas
da alfnea k) do artigo 88.° e do n.” 6 do artigo 92.° ambos da
Lei Constitucional, a Assembleia Nacional emite a seguinte
resolugio:

Unico: — E aprovada a adesdo da Republica de Angola
4 Convenglo das Nagoes Unidas de Combate A Desertifi-
cagdo nos Pafses afectados por seca grave e/ou desertifi-
cagdlo, particularmente na Africa.

Vista e aprovada pela Assembleia Nacional em Luanda,
a 1 de Abril de 1997,

Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Roberto Anténio
Victor Francisco de Almeida. )

CONVENCAO DAS NACOES UNIDAS
DE COMBATE A DESERTIFICACAO

CAPITULO 1
Introducéo

ARTIGO 1.2
Termos utilizados

Para efeitos da presente Convengio:

a) por «desertificagdo» entende-se a degradacio da
terra nas zonas dridas, semi-dridas e sub-himi-
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das secas, resultantes de virios factores,
incluindo as variagdes climdticas e as activi-
dades humanas;

b) por «combate 2 desertificagior> entendem-se as
actividades que fazem parte do aproveitamento
integrado da terra nas zonas dridas, semi-aridas
e sub-hdmidas secas ¢com vista ao seu desen-
volvimento sustentdvel e que t&m por objectivo:

(i} a prevengio e/ou redugdo da degradagdo das
terras,; _

(ii) a reabilitagdo de terras parcialmente degra-
dadas; e

(i1) a recuperagio de terras degradadas.

¢) por «seca» entende-se o fendmeno que ocorre
naturalmente quando a precipitagio registada é
significativamente inferior aos valores normais,
provocando um sério desequilfbrio hidrico que
afecta negativamente os sistemas de produgio
dependentes dos recursos da terra;

d) por «mitigagdo dos efeitos da seca»> entendem-se
as actividades relacionadas com a previsio da
o seca e dirigidas & redugfio da vulnerabilidade da
sociedade e dos sistemas naturais aquele fené-
meno no que se refere ao combate 2 desertifi-
cagdo;

e) por «terra»> entende-se o sistema bio-produtivo
terrestre que compreende o solo, a vegetagio,

outros componentes da biota ¢ os processos -

ecoldgicos e hidrolGgicos que se desenvolvem
dentro do sistema;

J) por «degradagio da terra» entende-se a redugio
ou perda, nas zonas 4ridas, semi-dridas e sub-
-himidas secas, da produtividade biolégica ou
econbémica e da complexidade das terras agrico-
las de sequeiro, das terras agricolas irrigadas,
das pastagens naturais, das pastagens semeadas,
das florestas e das matas nativas devido aos sis-
temas de utilizagio da terra ou a um processo
ou combinagfio de processos, incluindo os que
resultam da actividade do homem e das suas
formas de ocupagdo do territério, tais como;

(i) a erosdo do solo causada pelo vento efou pela
dgua;

(ii) a deteriorag@o das propriedades fisicas, guimi-
cas ¢ biol6gicas ou econémicas do solo; e

(iii) a destruigéo da vegetaglo por perfodos prolon-
gados;

g) por «zonas dridas, semi-dridas e sub-himidas
secas»> entendem-se todas as regides, com
excepeao das polares e das sub-polares, nas

quais a razio entre a precipitagdo anual e eva-
potranspiragio potencial esteja compreendida
entre 0,05 ¢ 0,65;

h) por «zonas afectadas>» entendem-se as zonas
dridas, semi-dridas efou sub-himidas secas
afectadas ou ameagadas pela desertificagdo;

i) por «pafses afectados» entendem-se todos os
pafses cujo Yerritério inclua, no todo ou em
parte, zonas afectadas;

mica» entende-se qualquer organizagdo consti-
tuida por estados soberanos de uma deter-
minada regido, com competéncia nas matérias
abrangidas pela presente Convencéio e que
tenha sido devidamente autorizada, de con-
formidade com o seu regimento interno, a assi-
nar, ratificar, aceitar ou aprovar a Convengio
ou a ela aderir;

k) por «pafses partes desenvolvidoss> entendem-se
os paises parteé desenvolvidos e as organiza-
¢Oes econémicas regionais compostas por
pafses desenvolvidos.

ARTIGO 2.°
(Objectivo)

1. A presente Convengio tem por ohjectivo o combate A
desertificagdo e A mitigagdo dos efeitos da seca nos pafses
afectados por seca grave e/ou desertificagio, particular-
mente na Africa, através da adopcio de medidas eficazes
em todos os nfveis, apoiadas em acordos de cooperagio
internacional e de parceria, no quadro de uma abordagem
integrada, coerente com a agenda 21, que tenha em vista
contribuir para se atingir o desenvolvimento sustentdvel
nas zonas afectadas.

2. A consecuglio deste objectivo exigird a aplicacdo, nas
zonas afectadas, de estratégias integradas de longo prazo
baseadas, simultancamente, no aumento de produtividade
da terra e na reabilitagdo, conservagiio e manejo sustentado
dos recursos terrestres e hidricos, tendo em vista melhorar
as condigbes de vida, particularmente no nfvel das comu-
nidades locais. ‘

ARTIGO 3.°
(Principios)

Para atingir os objectivos da presente Convengio e
aplicar as suas disposigdes, as partes guiar-se-do, entre
outros, pelos seguintes principios:

@) as partes deverdio garantir que as decisGes relati-
vas & concepgdo ¢ implementagdo dos progra-
mas de combate a desertificagdo e/ou mitigagdio
dos efeitos da seca serdo tomadas com a partici-
pacdo das populagbes e comunidades locais e
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que, nas instincias superiores de decisdo, serd
criado um ambiente propicio que facilitard a
realizagio de acgdes nos nfveis nacional e local;

b) as partes deverdo, num espirito de solidariedade
internacional e de parceria, melhorar a coope-
ragio ¢ a coordenagdo nos niveis sub-regional,
regional e internacional e concentrar os recur-
sos financeiros, humanos, organizacionais e
técnicos onde eles forem mais necessdrios;

¢} as partes deverdo fomentar, e espirito de parce-

ria, a cooneracio em todos os nfveis do gover-
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no, das comunidades, das organizagdes ndo
governamentais e dos detentores da terra, a fim
de que seja methor compreendida a natureza e
o valor dos recursos da terra e dos escassos
recursos hidricos das dreas afectadas e pro-
movido o uso sustentdvel desses mesmos
recursos; e ' '

d) as partes deverfio levar plenamente em conside-
ragdo as necessidades e as circunsténcias parti-
culares dos pafses partes em desenvolvimento
afectados, em especial os pafses de menor
desenvolvimento relativo.

CAPITULO 1I
* Disposigoes Gerais

ARTIGO 47
(Obrigagdes gerals)

1. As partes cumprirdc as obrigagdes contrafdas ao abri-
go da presente Convengdo, individual ou conjuntamente,
quer através de acordos bilaterais e multilaterais ja exis-
tentes ou a celebrar, quer, sempre que apropriado, através
da combinagdc de uns e de outros, enfatizando a necessi-
dade de coordenar esforgos e de desenvolver uma estratégia
coerente de longo prazo em todos os niveis.

2. Para se atingir o objectivo da presente Convengdo, as
partes deverfo:

a) adoptar uma abordagem integrada que tenha em
conta os aspectos fisicos, biolégicos e sécio-
-econdmicos dos processos de desertificago
e seca;

b) dar a devida atengfio, dentro das organizagdes
internacionais e regionais competentes, 3 situa-
¢do dos paises partes em desenvolvimento
afectados com relagdio As trocas internacionais,
aos acordos de comércio e 2 divida, tendo em
vista criar um ambiente econémico interna-
cional favordvel & promogiio de um desenvolvi-
mento sustentivel;

¢} integrar as estratégias de erradicagio da pobreza
nos esforgos de combate & desertificagiio ¢ de
mitigagio dos efeitos da seca;

d) fomentar, entre os paises partes afectados, a coo-
peragéo em matéria de protecgdo ambiental e de
conservagio dos recursos em terra ¢ hidricos,
na medida da sua relagfo com a desertificagéo
€ a seca;

e) reforgar a cooperagdo sub-regional, regional e
internacional;

f) cooperar com as organizagQes inter-governamen-
tais competentes;

g) intervir, quando necessdrio, através de mecanis-
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nais, t€nao em Conta a necessi-

mos institucio
dade de evitar duplicagbes; e

k) promover a utilizagdo dos mecanismos e acor-
dos financeiros bilaterais ¢ multilaterais ja
existentes susceptiveis de mobilizar e canali-
zar recursos financeiros substanciais para o
combate 3 desertificagido e & mitigagéio dos
efeitos da seca conduzidos pelos pafses partes
em desenvolvimento afectados.

3. Os pafses partes em desenvolvimento afectados
reinem condig¢des de elegibilidade para poder receber
apoio na implementagdo da Convengio.

ARTIGO 5.°
(Obrigafdes dos palses partes afectados)

Além das obrigagdes que sobre eles recaem, de acordo
com o disposto no artigo 4. da Convengéo, os paises partes
afectados comprometem-se a:

@) dar a devida prioridade ac combate a desertifi-
cagdo e & mitigagdo dos efeitos da seca, alocan-
do recursos adequados de acordo com as suas
circunstincias e capacidades;

b) estabelecer estratégias e prioridades no quadro
dos seus planos e/ou politicas de desenvolvi-
mento sustentdvel, tendo em vista o combate 2
desertificacio e a mitigagiio dos efeitos da seca;

¢) atacar as causas profundas da desertificagdo e dar
especial atengdo aos factores sécio-econdmicos
que contribuem para os processos de desertifi-
cagio;

d) promover a conscientizagéo e facilitar a partici-

pagao das populagdes locais, especialmente das

mulheres e dos jovens, nos esforgos para com-
bater a desertificagdo € mitigar os efeitos da
seca, recorrendo ac apoio das organizagdes nio

governamentais; e

+

e) criar um ambiente propicio, recorrendo, conforme
for adequado, ao reforgo da legislagdo perti-
nente em vigor e no caso desta ndo existir, &
promulgagio de nova legislagdo e 2 elabora-
¢do de novas politicas e programas de acgéo a
longo prazo.
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ARTIGO 6.°
{Obrigagdes dos paises partes desenvolvidos) -

Além das obrigagdes que sobre eles recaem, de acordo
com o disposto no artigo 4.” da Convengio, os pafses partes
desenvolvidos comprometem-se a:

a) apoiar activamente, de conformidade com o que
tiverem acordado individual ou conjuntamente,
os esforgos dos pafses partes em desenvol-
vimento afectados, particularmente os pafses
africanos, e os de menor desenvolvimento rela-
tivo, que sejam dirigidos ao combate  deserti-
ficagdo e a mitigagio dos efeitos da seca;

b) proporcionar recursos financeiros substanciais e
outras formas de apoio aos paises partes em
desenvolvimento afectados, particularmente os
africanos, de modo que possam elaborar e
implementar eficazmente os seus préprios
planos e estratégias de longo prazo no combate
a desertificagdo e na mitigagdo dos efeitos da
seca;

¢) promover a mobilizagdo de recursos financeiros
novos e adicionais de conformidade com a
alfnea b), do § 2.°, do artigo 20.%

d) encorajar a mobilizagdo de recursos financeiros
oriundos do sector privado e de outras fontes
ndo governamentais; e

¢) promover ¢ facilitar o acesso dos pafses partes
afectados, particularmente aqueles em desen-
volvimento, & tecnologia, aos conhecimentos
gerais e aos conhecimentos técnicos adequados.

ARTIGO 7.°
(Prioridade A Africa)

Ao implementar a presente Convengio, as partes dario
prioridade aos pafses africanos partes afectados, a luz da
situaglo particular prevalecente no respectivo continente,
sem negligenciar os pafses partes em desenvolvimento
afectados de outras regides.

ARTIGO §.°
(Relagdes com outras convencies)

1. As partes encorajardo a coordenagio das actividades
desenvolvidas no dmbito da presente Convengio e ao abri-
go de outros acordos internacionais de gue sejam partes,
particularmente a Convengio-Quadro das Nagoes Unidas
sobre Diversidade Biolégica, com a finalidade de maxi-
mizar as vantagens resultantes das actividades desenvolvi-
das ao abrigo de cada um desses acordos, evitando,
simultaneamente, a duplicagio de esforgos. As partes
incentivardo a execugdo de programas conjuntos, parti-
cularmente nas 4dreas da pesquisa, formagdo profissional,
observagio sistemdtica, colecta e intercimbio de infor-

macdo, na medida em que essas actividades contribuam
para se atingir os objectivos estabelecidos nos acordos em
questdo.

2. As disposigdes da presente Convengdo ndo afectam
os direitos e obrigagdes que recaiam sobre qualquer das
partes em virtude de acordo bilateral, regional ou interna-
cional a que essa mesma parte estivesse ligada anterior- -
mente a entrada em vigor, para si, da presente Convengio,

CAPITULO Il
Programas de Acgio, Cooperagio Cientifica e Técnica
¢ Medidas de Apoio

SECCAO |
Programas de Acgiio

ARTIGO 9.°
(Principios bésicos)

1. Ao cumprirem as obrigagdes previstas no artigo 5.°
da Convengilo, os pafses partes em desenvolvimento e
qualquer outro pafs parte afectado, no dmbito do respectivo
anexo de implementagdio regional ou que tenha notificado,
por escrito, o Secretariado Permanente, elaborardo, dario
conhecimento piblico ¢ implementario, conforme for apro-
priado, programas de acgdo nacionais — aproveitando, na
medida do possivel, os planos e programas existentes que
tenham tido éxito na sua aplicagdo — programas de acgiio
sub-regional e regional, como elemento central da sua
estratégia de combate 2 desertificagio e de mitigagio dos
efeitos da seca. Tais programas deverdo ser actuaiizados
através de um processo participativo permanente, com base
na experiéncia desenvolvida na pritica, bem como através
dos resultados da pesquisa. A preparagio dos programas de
acgdo nacionais serd feita em estreita ligagio com os outros
trabathos de formulagée de politicas nacionais de desen-
volvimento sustentdvel.

2. Nas diversas formas de assisténcia a ser prestada
pelos pafses partes desenvolvidos, em conformidade com
0 estabelecido no artigo 6.° da Convengo, serd atribuida
prioridade, conforme vier a ser acordado, aos programas de
acgdo nacionais, sub-regionais e regionais dos pafses partes
em desenvolvimento afectados, em particular os africanos,
seja directamente, seja por intermédio das organizacdes
multilaterais competentes, seja ainda por ambas as vias.

3. As partes encorajardo os 6rgdos, fundos e programas
do sistema das Nagdes Unidas e de outras organizagdes
inter-governamentais competentes, as instituigdes académi-
cas, a comunidade cientifica e as organizagdes nio gover-
namentais que estiverem em condigdes de prestar coope-
ragdo, para que, de acordo com os respectivos mandatos e
capacidades, apoiem u elaboragiio, a implementagio ¢ o

“acompanhamento dos programas de acciio.
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ARTIGO i0°
(Programas de acgiio nacionais)

1. O objectivo dos programas de acg@o nacionais con-
siste em identificar os factores que contribuem para a
desertificagdo e as medidas de ordem pratica necessdrias
ao seu combate e & mitigagio dos efeitos da seca.

2. Os programas de acgdo nacionais especificariio o
papel que cabe, respectivamente, ac governo, as comu-
nidades locais e aos usudrios da terra, bem como determi-
nardo os recursos disponfveis e 0s recursos necessarios.
Eles deverio, entre outros espectos:

a) incluir estratégias de longo prazo de combate 3
desertificagio e de mitigagdo dos efeitos da
seca, enfatizar a sua implementagéo e integra-
-las nas polfticas nacionais de desenvolvimento
sustentdvel;

b) ter em conta a possibilidade de lhe serem intro-
duzidas modificagdes em resposta a alteragGes
Nnos pressupostos em que assentou a sua elabo-
ragdo ¢ ser suficientemente flexiveis, no nivel
local, para acomodar diferentes condigdes
sécio-econdmicas, bioldgicas e geo-fisicas;

¥ o) dar particular atengdio a aplicagio de medidas pre-
ventivas nas terras ainda ndo degradadas ou que
estejam apenas ligeiramente degradadas;

d) reforgar a capacitagdo do respectivo pais na drea
de climatologia, meteorologia e hidrologia e
0s meios para constituir um sistema de alerta
ripido em caso de seca;

€} promover politicas e reforgar as estruturas institu-
cionais nas quais se desenvolvem acgdes de
cooperagdo e coordenagdo, em um espirito de
parceria entre a comunidade doadora, os virios
nfveis da administrag@o pdblica e as populagdes
e comunidades locais e facilitar o acesso das
populagdes locais & informagdo e tecnologia
adequadas;

f) assegurar a participagdo efectiva nos niveis local,
nacional e regional das organizagdes ndo gover-
namentais e das populagdes locais, tanto da
populagiio masculina como feminina, parti-
cularmente os utilizadores dos recursos,
incluindo os agricultores e os pastores ¢ as
respectivas organizagbes representativas, tendo
em vista o seu envolvimento no planejamento
das politicas, no processo de decisfio e na
implementagéo e revisdo dos programas de
acgédo nacionais; e

g) requerer seu exame periddico e a elaboragdo de
relatérios sobre sua implementagio.

3. Os programas de acgfio nacionais poderdo incluir,
entre outras, algumas ou todas das seguintes medidas de
prevengdo da seca e de mitigagio dos seus efeitos:

a) a criagdo e/ou reforgo, conforme for adequado, de
sistemas de alerta rdpido, incluindo dispositivos
locais e nacionais, bem como de sistemas con-
juntos nos niveis sub-regional e regional e
mecanismos de ajuda a pessoas deslocadas por
razdes ambientais;

) reforco das actividades de nrevenciio & oectin da
J awanra !‘.’ WEELLT AW AR T ANAEWR W LT R Hl‘ I‘lly“v R EVD'“U b b
seca, incluindo planos para fazer face A even-

tualidade da sua ocorréncia no nivel local,
nacional, sub-regional e regional, os quais
deverdo ter em conta as previsdes climdticas,
sazonais ¢ inter-anuais;

¢) a criagdo efou reforgo, conforme for apropriado,
de sistemas de seguranca alimentar, incluindo
instalagdes de armazenamento ¢ meios de
comercializagdo, particularmente nas zonas
rurais;

d) o desenvolvimento de projectos que viabilizem
formas alternativas de subsisténcia susceptiveis
de gerar rendimentos nas zonas mais vulne-
riveis & seca; e

¢} o desenvolvimento de programas de irrigagdo sus-
tentdveis destinados ao apoio 2 agricultura e &
pecudria.

4. Tendo em consideragdo as circunstncias € necessi-
dades especfficas de cada pafs parte afectado, os programas
de acgiio nacionais incluirdo, entre outras e conforme apré—
priado, medidas em alguns, ou em todos, os seguintes
dominios prioritdrios, desde que relagionados com o com-
bate a desertificagdo e a mitigacfio dos efeitos da seca nas
dreas afectadas e envolvendo as respectivas populagdes:
promogac de formas de subsisténcia alternativas e methoria
do ambiente econémico nacional tendo em vista reforgar os
programas dirigidos & erradicacio da pobreza ¢ A garantia
da seguranga alimentar; dindmica demogréfica; gestio sus-
tentada dos recursos naturais, préticas agricolas susten-
tdveis, desenvolvimento e uso eficiente de vérias fontes de
energia, quadro institucional e juridico, reforgo da capaci-
dade de avaliagio ¢ observagdo sistematica, incluindo os
servigos hidrolégicos e meteoroldgicos e a capacitagdo, a
educagdo e a sensibilizagfio piblica,

ARTIGO 1.0
(Programas de ac¢iio sub-regional e regional)

Os paises partes afectados procederfio a consultas e
cooperardo na preparagdo, de acordo com os respectivos
anexos de implementacdo regional e conforme for aplicd- -
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vel, de programas de acgdo sub-regional e/ou regional que
harmonizem, complemeritem e melhorem a eficiéncia dos
programas de acgdo nacionais. As disposigbes do arti=
go 10.° aplicar-se-Ao mutatis mutandis aos programas de
acgdo sub-regional e regional. Tal cooperagiio pode incluir
programas conjuntos estabelecidos de comum acordo para
o manejo sustentado dos recursos naturais transfronteiri-
¢0s, para a cooperagdo cientifica e técnica e para o for-
talecimento das institui¢des competentes.

ARTIGO 12°
{Cooperagiio internacional)

Os paises partes afectados, em colahoragio com outras
partes e com a comunidade internacional, deveriio cooperar
para assegurar a promogéo de um ambiente internacional
favordvel 2 implementagio da Convengdio. Tal coopera-
¢80 deverd abarcar também as dreas de transferéncia de
tecnologia, bem como a de investigagio cientifica ¢ a de
desenvolvimento, a de colecta e difusio de informagio e a
de recursos financeiros.

ARTIGO 13°
(Apolo na elaboragiio ¢ implementagiio dos programas de acgiio)

® | Entre as medidas de apoio aos programas de accdo
previstos no artigo 9.° incluem-se as seguintes:

a) estabelecer cooperagfo financeira que assegure
a0s programas de acgdo uma previsibili-
dade compativel com um planeamento de longo
prazo; '

b) conceber e utilizar mecanismos de cooperagio
que permitam prestar um apoio mais eficaz no
nivel local, incluindo acgbes realizadas através
de organizagdes ndo governamentais, de modo
a assegurar a possibilidade de serem repetidas,
Sempre que oportuno, as actividades dos pro-
gramas-piloto que tenham tido éxito;

¢) aumentar a flexibilidade de concepgio, financia-
mento ¢ implementagdo dos projectos, manten-
do a abordagem experimental e inter-activa
conveniente 2 acgdo preparatéria no nivel da
comunidade local; e

d) estabelecer, conforme for adequado, procedimen-
tos administrativos e orgamentdrios que
aumentem a eficiéncia da cooperagiio e dos pro-
gramas de apoio.

2. Ao ser prestado apoio aos paises partes em desen-
- volvimento afectados dar-se-4 prioridade aos pafses partes
africanos e aos pafses partes de menor desenvolvimento
relativo,

ARTIGO 14°
{Coordenagiio na elaboragiio e implementagio dos programas
de acgiio)

1. As partes trabalhardo em estreita colaboragio na ela-
boragdo e implementagio dos programas de acgdo, seja
directamente, seja através das organizagdes inter-governa-
mentais competentes,

2. As partes desenvolverdo mecanismos operacionais,
sobretudo nos niveis nacional ¢ local, para assegurar a
maxima coordenagao possfvel entre os pafses partes desen-
volvidos, pafses partes em desenvolvimento e as organiza-
¢Oes inter-governamentais e néo governamentais com-
petentes, a fim de evitar a duplicagic de esforgos, harmo-
nizar as intervengdes e os critérios de abordagem e tirar o
maior partido p'ossfvel da assisténcia prestada. Nos paises
partes em desenvolvimento afectados dar-se-4 prioridade 2
coordenagdo das actividades relacionadas com a coope-
ragdo internacional, a fim de maximizar a eficiéncia na
utilizag@o dos recursos, assegurar uma assisténcia bem
orientada e facilitar a implementagio dos programas de
acgdo nacionais e das prioridades estabelecidas no &mbito
da presente convengio.

ARTIGO 15.°
(Anexos de implementaciio regional)

Os elementos a serem integrados nos programas de
acgdo deverdo ser seleccionados e adaptados em fungio dos -
factores sécio-econémicos, geograficos e climéticos carac-
teristicos dos pafses partes ou regides afectados, bem como
do seu nivel de desenvolvimento. As directrizes para a
preparagdo dos programas de acgéo, precisando sua
respectiva orientagio e conteido para as diferentes sub-
-regides e regides especfficas, constardo dos respectivos
anexos de implementagio regional.

SECCAO 11
Cooperagéio Clentifica e Técnica

ARTIGO 16.°
{Colecta, anslise e intercimbio de informacgéo)

As partes acordam, de conformidade com as respectivas
capacidades, integrar e coordenar a colecta, anglise e inter-
cdmbio de dados e informagdes relevantes, tanto para curto
como longo prazos, para assegurar a observagio sistemd-
tica da degradagio das terras nas zonas afectadas e com-
preender e avaliar melhor os processos e efeitos da seca
e desertificagdo. Isto ajudaria a promover, entre outros
objectivos, o alerta rdpido e o planejamento anteci pado nos
perfodos de variagdo climdtica adversa, de forma a que os
usudrios, em todos os niveis, incluindo especialmente as
populagdes locais, pudessem utilizar, em termos prdticos,
esses conhecimentos. Para tanto, as partes deverdo, con-
forme for apronrisdn:
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a) facilitar e reforgar o funcionamento da rede mun-
dial de instituigdes e servigos que realizam
colecta, andlise ¢ intercimbio de informagio,
bem como a observagdo sistematica em todos
os niveis, devendo, enfre cutros:

(1) procurar utilizar normas e sisteras compativeis;

(ii} abarcar dados e estagdes relevantes, inclusive
em #reas remotas;

(iii) utilizar e difundir tecnologia moderna de
colecta, transmissdo e avaliagdo de dados rela-

..... R BP

tivos & degradagdo da terra; ¢

(iv) estabelecer ligagGes mais estreitas entre os
centros de dados e informagdo nacionais, sub-
-regionais e regionais ¢ as fontes mundiais de
informagao.

b) assegurar que a colecta, andlise e intercAmbio de
informacdo, a0 mesmo tempo que visa a reso-
lugdo de problemas especificos, corresponda

* s necessidades das comunidades locais e dos
responsaveis pela tomada de decisdes e que as
comunidades locais estejam envolvidas nessas
actividades;

c) apoiar e ampliar o desenvolvimento de programas

e projectos bilaterais e multilaterais destinados

a definir, realizar, avaliar e financiar a colecta,
andlise e intercAdmbio de dados e de informa-
¢do, incluindo, entre outros elementos, séries
integradas de indicadores fisicos, biolégicos,
sociais ¢ econdmicos;

d) fazer uso pleno dos conhecimentos especializados
das organizag¢des inter-governamentais € ndo
governamentais competentes, particularmente
na difusdo de informagfio e experiéncias rele-
vantes entre os grupos alvo, nas diferentes
regides;

e) dar a devida importdncia A colecta, andlise ¢ inter-
cdmbio dos dados sécio-econdmicos e A sua
integragao com os dados de ordem fisica e bio-
logica; '

f) permutar a informagio proveniente de todas as
fontes que tenham piiblico acesso e que seja
relevante ao combate a desertificago e & miti-
gago dos efeitos da seca, bem como assegurar
que a mesma ficar plena, aberta e prontamente
acessivel; e

g) em conformidade com as respectivas legislagdes
e/ou polfticas nacionais, permutar informagdes
sobre o conhecimento local e tradicional,
zelando pela sua adequada protecgiio e assegu-
rando as populagbes locais interessadas uma
retribuigdo adequada em fungio dos beneficios

resultantes desses conhecimentos, numa base
equitativa e em condigdes mutuamente acor-
dadas.

ARTIGO 17°
(Pesquisa e desenvolvimenio)

1. As partes comprometem-se a promover, de acordo
com as respectivas capacidades e através de instituigbes.
nacionais, sub-regionais, regionais e internacionais compe-
tentes, a cooperagdo técnica ¢ cientifica na drea de combate
a desertifica¢iio e de mitigacho dos efeitos da seca. Para
se atingir esta finalidade, apoiardo as actividades de
pesquisa que:

a) contribuam para o aumento do conhecimento dos
processos que conduzem 2 desertificagdo e a
seca, do grau de impacto e diferengas entre
os vérios factores causais, quer naturais, quer
induzidos pelo homem, com o objectivo de
combater a desertificagiio ¢ mitigar os efeitos
da seca, melhorar a produtividade e assegurar
0 uso e manejo sustentado dos recursos;

b) respondam a objectivos bem definidos, atendam
as necessidades concretas das populagdes locais
e conduzam a identifica¢lio e implementacio
de solugdes que melhorem o nfvel de vida das
pessoas rgf,identes nas zonas afectadas;

¢) protejam, integrem, valorizem e validem o
conhecimento geral, os conhecimentos técnicos
e as préticas tradicionais e locais, assegurando
que, com respeito pelas respectivas leis e politi-
cas nacionais, os possuidores desses conheci-
mentos sejam directamente beneficiados, em
base equitativa e segundo condigdes mutua-
mente acordadas, de qualquer utilizagio comer-
cial dos mesmos ou de qualquer avango
tecnol6gico deles resultante;

d) desenvolvam e reforcem as capacidades de
pesquisa nacionais, sub-regionais e regionais
nos pafses partes em desenvolvimento afecta-
dos, particularmente na Africa, incluindo o
desenvolvimento de técnicas locais e o fortale-
cimento das capacidades apropriadas, especiai-
mente nos paises com estrutura de pesquisa
fraca, dando particular atengfio & pesquisa
s6cio-econdmica de cardcter multidisciplinar ¢
participativo,

e)4omem em consideragdo, sempre que relevante, a.

relagio existente entre a pobreza, a migragio
causada por factores ambientais e a desertifi-
cagio;

f) promovam a realizagdo de programas conjuntos
de pesquisa entre os organismos. de pesquisa
nacionais, sub-regionais, regionais e interna-

47 -
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cionais, tanto do sector piblico como do sector
privado, destinados 2 obtengio de tecnologias
aprimoradas, de baixo custo e acessiveis, dirigi-
das ao desenvelvimento sustentivel através da
participagdo efectiva das populagdes e comuni-
dades locais; e

&) aumentar a disponibilidade de recursos hidricos
nas zonas afectadas através de entre outros
métodos, sementeira de nuvens.

2. Nos programas de acgio deverdo incluir-se as priori-
dades de pesquisa para regides e sub-regides especificas, as
quais deverio reflectir as diferentes condigdes locais. A
Conferéncia das Partes examinars, periodicamente, as prio-
ridades de pesquisa, de acordo com recomendacdes do
Comité de Ciéncia e Tecnologia.

ARTIGO 18"
(Transferéncia, aquisicio, adaptaciio e desenvolvimento
de tecnologia}

I. As partes comprometem-se a promover, financiar -

efou facilitar o financiamento, de conformidade com o que
for mutuamente acordado e com as respectivas legislagdes
e/ou politicas nacionais, a transferéncia, a aquisigdo, a
adaptagio e o desenvolvimento de tecnologias ambiental-
mWhte saudaveis, economicamente vidveis e socialmente
aceitdveis para o combate 2 desertificagdo e/ou mitigagiio
dos efeitos da seca, tendo em vista contribuir para o desen-
volvimento sustentdvel das zonas afectadas. Tal cooperagio
deverd ser conduzida bilateral ou multilateralmente, con-
forme apropriado aproveitando plenamente os conhecimen-
tos especializados das organizagdes inter-governamentais e
ndo governamentais. As partes deverdo, em particular;

a) utilizar plenamente os sistemas de. informagio ¢
centros de intercimbio de dados nacionais, sub-
-regionais, regionais e internacionais rele-
vantes, com a finalidade de difundir informagio
sobre as tecnologias disponiveis, as respectivas
fontes, os respectivos riscos ambientais ¢ as
condigdes genéricas em que podem ser adqui-
ridas;

b) facilitar o acesso, particularmente por parte dos
pafses partes em desenvolvimento afectados,
em condigdes favordveis, inclusive em con-
diges concessionais e preferenciais, conforme
for mutuamente acordado e tendo em conta a
necessidade de proteger os direitos de pro-
priedade intelectual, as tecnologias mais ade-
quadas a uma aplicagio pritica que corres-
ponda as necessidades especificas das popu-
lagdes locais, dando especial atengfio aos
impactos sociais, culturais, econémicos e
ambientais de-tais tecnologias;

¢) facilitar a cooperagdo tecnol6gica entre os pafses
partes afectados mediante assisténcia financeira
ou qualquer outro meio adequado;

d) alargar a cooperagdo tecnolégica com os pafses
partes em desenvolvimento afectados, incluin-
do, onde for relevante, iniciativas conjuntas,
especialmente nos sectores que contribuam para
fomentar meios alternativos de subsisténcia; e

e) adoptar medidas adequadas 2 criagio de con-
digdes de mercado interno e de incentivos fis-
cais ou de outro tipo, que conduzam ao desen-
volvimento, & transferéncia, 3 aquisigio e 2
adaptagdo de tecnologias, conhecimentos
gerais, conhecimentos técnicos e priticas ade-
quados, incluindo medidas que garantam uma
protecgdo adequada e efectiva dos direitos de
propriedade intelectual.

2. De conformidade com as respectivas capacidades e
sujeitas as respectivas legislagdes e/ou politicas nacionais,
as partes protegerdo, promaoverdo e utizardo, em particular,
as tecnologias, os conhecimentos gerais, os conhecimentos
técnicos ¢ as prdticas tradicionais e locais relevantes. Com
esta finalidade, as partes compromentem-se a:

a) fazer um levantamento de tais tecnologias, conhe-

' cimentos gerais, conhecimentos técnicos e
priticas e as respectivas utilizagdes potenciais,
com a participagio das populagdes locais e a
difundir tal informagéio, sempre que oportuno,
em cooperagdo com as organizagdes inter-
-governamentais e ndo governamentais rele-
vantes;

b) garantir que essas tecnologias, conhecimentos
gerais, conhecimentos técnicos e préticas serdio
adequadamente protegidos e que as populagdes
locais beneficiardo directamente, em base equi-
tativa e conforme mutuamente acordado de
qualquer utilizagio comercial que deles seja
feita ¢ de qualquer inovagio tecnoldgica que
deles resulte;

C) encorajar € apoiar activamente o aperfeigoamento
¢ a difusdio de tais tecnologiuas, conhecimentos
gerais, conhecimentos técnicos ¢ prdticas ou o
desenvolvimento de novas tecnologias nelas
baseadas; e

d) tacilitar, conforme apropriado, a adaptagio de tais
tecnologias, conhecimentos gerais, conheci-
mentos técnicos e préticas a uma ampla utiliza-
80 e se necessdrio a sua integragdo As tecno-
logias modernas.
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SECCAQ 11
Medidas de Apoio

ARTIGG 19°
(Capacitagio, educagiio e conscientizagiio piablica)

I. As partes reconhecem a importéincia da capacitagdo
— ou seja, criaglio e/ou reforgo das instituigdes, formagao
profissional e desenvolvimento de capacidades relevantes
no nivel local e nacional — nos esforgos de combate a
desertificagiio e de mitigagdo dos efeitos da seca. Elas pro-
moverdio a capacitagio, conforme adequado, através das
seguintes vias:

a) plena participagio da populagdo em todos os
niveis, especialmente no nivel local, em parti-
cular das mulheres e dos jovens, recorrendo 2
cooperagio das organizagbes ndo governamen-
tais e locais;

b) fortalecimento, no nfvel nacional, das capacidades
de formagdo profissional e de pesquisa nas
areas da desertificagiio e da seca;

¢) criagio e/ou fortalecimento dos servigos de apoio
e extensdo rural com a finalidade de difundir de
forma mais efectiva os processos tecnoldgicos e
as técnicas relevantes ¢ a formagéo profissional
de agentes de extensdo rural e de membros de
organizagOes rurais para que possam ficar em
condigdes de promover abordagens de tipo par-
ticipativo relativamente & conservagio e uso
sustentado dos recursos naturais;

d) encorajamento do uso e difusdo dos conhecimen-
tos gerais, conhecimentos técnicos e préticas da
populagio local nos programas de cooperagao
técnica, sempre que seja possivel;

e) adaptagdo, onde for necessério, de relevante
tecnologia ambientalmente saudivel e dos
métodos tradicionais de agricultura e pastoreio
as condigdes sécio-econdémicas modernas;

f) disponibilizagdo de formagio profissional e
tecnologia adequadas ao uso de fontes de ener-
gia alternativas, particularmente dog recursos
energéticos renoviveis, especialmente orienta-
dos para a redug@o da dependéncia em relagio a
utilizagdo da madeira como fonte de com-
bustivel; '

g) cooperagdo, conforme mutuamente acordado,
dirigida ao fortalecimento da capacidade dos
pafses partes em desenvolvimento afectados de
elaborar e implementar programas nas areas da
colecta, andlise e intercdmbio de informagio,
de conformidade com o disposto no artigo 16.%

h) processos inovadores de promogio de formas de
subsisténcia alternativas, incluindo a formagio
profissional orientada para a aquisigao de novas
qualificagdes;

i) formag#o de responséveis por tomadas de decisdo,
gestores e outro pessoal incumbido da colecta e
anilise de dados para difusdo e utilizagio de
informagdes sobre situagdes de seca obtidas
através de sistemas de alerta répido e para pro-
dugiio alimenticia;

J) funcionamento mais eficaz das instituiqc“)cs e das
estruturas juridicas nacionais existentes e se
necessdrio, criagdo de novas instituigbes e
estruturas juridicas, juntamente com o fortaleci-
mento do planejamento ¢ da gestdo estraté-
gicos; e

k) desenvolvimento de programas de intercdmbio
para fomentar a capacitagdo nos pafses partes
afectados, recorrendo a um processo inter-
-activo de ensino e aprendizagem a longo
prazo. )

2. Os paises partes em desenvolvimento afectados pro-
moverdo, em coOperag#o com outras partes e com organi-
zagdes inter-governamentais ¢ ndo governamentais
competentes, conforme apropriado, um exame interdiscipli-
nar da capacidade e dos meios disponiveis nos niveis local
e nacional, assim como da possibilidade de reforgd-los.

3. As partes cooperardo entre si € através de organiza-
¢des inter-governamentais competentes, bem como com
organizagBes ndo governamentais no sentido de levar a
cabo e apoiar programas de conscientizagfio piblica e
educacionais nos paises afectados e, onde for revelante,
também nos pafses partes néio afectados, de modo a fomen-
tar a compreensdo das causas e efeitos da desertificagio
e da seca e da importancia em alcangar os objectivos da
presente Convengdo. Para este efeito, deverdo:

a) langar campanhas de conscientizagio dirigidas ao
piiblico em geral;

b) promover, permanentemente, o acesso do piblico
A informagdo relevante, bem como uma ampla
participagiio do piblico nas actividades de edu-
cagfo e conscientizagio;

¢) encorajar a criagio de associagdes que contribuam
para a sensibilizagdo publica;

d) preparar e permutar material de educagio e
conscientizagiio pablicas, sempre que possivel
nos idiomas Jocais, permutar e enviar peritos
para formar pessoal dos paises partes em desen-
volvimento afectados, capacitando-o péra a
aplicagiio dos programas de educagio e consci-
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entizagdo pertinentes e para a utilizagio plena
do material educativo relevante disponivel nos
organismos internacionais competentes;

e) avaliar as necessidades educativas nas zonas afec-
tadas, elaborar planos de estudo escolar adequa-
dos e expandir, se necessdrio, programas
educativos e de alfabetizacio de adultos, bem
como a igualdade de oportunidade de acesso a
todos, especialmente as mulheres jovens e adul-
tas, na identificagio, conservago, uso e manejo
sustentados dos recursos naturais das zonas

afectadas; e

) preparar programas interdisciplinares de caricter
participativo que integrem a conscientizagio
aos problemas da desertificagio e da seca nos
sistemas educativos, bem como nos programas
de educagiio extra-escolar, de educagio de adul-
tos, de ensino & distincia e de ensino técnico-
-profissional e profissionalizante,

4. A Conferéncia das Partes criard e/ou reforgard redes
de centros regionais de educagio e de formagdo dirigidos
ao combate a desertificagdo e 4 mitigacio dos efeitos da
seca. A coordenagiio destas redes estard a cargo de uma
@stituigiio criada especialmente para tal propésito, com o
objectivo de format os quadros cientificos, técnicos ¢
administrativos e de reforgar as instituigdes incumbidas da
educagio e formagio profissional nos paises partes afecta-
dos, consoante os casos, tendo em vista harmonizar progra-
mas e o intercdmbio de experiéncia entre elas. Estas redes
cooperardo estreitamente com as organizagdes inter-gover-
namentais e niio governamentais relevantes para evitur
duplicagdo de esforgos.

ARTIGO 20.°
(Recursos financeiros)

1. Dada a importancia central do financiamento para
que sejam atingidos os objectivos da Convengio, as partes,
na medida das suas capacidades, farfio todo esforgo para
assegurar que os recursos financeiros adequados estejam
disponiveis para os programas de combate 3 desertificagio
e mitigagdo dos efeitos du seca.

2. Para tal, os paises partes desenvolvidos, priorizando
0s pafses partes africanos afectados, mas sem negligenciar
os paises partes em desenvolvimento afectados de outras
regides, em conformidade com o artigo 7.°, comprome-
tem-se a: '

a) mobilizar recursos financeiros substanciais,

incluindo doagdes e empréstimos em condigbes

concessionais, para apoiar a implementagio de
programas de combate 2 desertificagio e de
mitigagdo dos efeitos da seca;

b} promover a mobilizagdo de recursos financeiros
suficientes, em tempo oportuno e com previsi-
bilidade, incluindo fundos novos ¢ adicionais
provenientes do Fundo Mundial para o Meia
Ambiente para suporte dos custos de desen-
volvimento acordados para as actividades
ligadas a desertificag¢do relacionadas com as
quatro dreas principais de actuagdo do fundo e
de conformidade com as disposigdes perti-
nentes do instrumento que criou aquele fundo;

¢) facilitar, através da cooperagdo internacional, a
transferéncia de tecnologia, conhecimentos

gerais e conhecimentos técnicos; e

d) explorar, em cooperagiio com os paises parles em
desenvoivimento afectados, métodos ino-
vadores e incentivos destinados a mobilizar e
canalizar os recursos, incluindo os provenientes
de fundagdes, organizagdes niio governamentais
¢ outras entidades do sector privado, particular-
mente através de conversdes de divida — debt
swaps — e de outros métodos inovadores que
permitam aumentar os recursos financeiros
através da redugio da divida externa dos paises
partes em desenvolvimento afectados, em parti-
cutlar os africanos.

3. Os paises partes em desenvolvimento afectados,
tendo em conta suas capacidades, comprometem-se a mobi-
lizar recursos financeiros suficientes para a aplicagio dos
seus programas de ac¢iio nacionais.

4. Ao mobilizar recursos financeiros, as partes pro-
curardo utilizar plenamente e melhorar qualitativamente
todas as fontes e mecanismos de financiamento nacionais,
bilaterais ¢ multilaterais, usando consércios, programas
conjuntos e financiamento paralelo e procurario envolver
fontes e mecanismos de financiamento privados, incluindo
os das organizagdes nio governamentais. Com esta finali-
dade, as partes deverdo dar plena utilizagio aos mecanis-
mos operacionais criados de acordo com o artigo 14.°

5. A fim de mobilizar os recursos financeiros neces-
sdrios para que os paiscs partes em desenvolvimento afec-
tados combatam a desertificagdo e mitiguem os efeitos da
seca, as partes deverdo:

a) racionalizar e fortalecer a gestdo dos recursos ji
alocados para o combate 2 desertificagio e A
mitigagio dos efeitos da seca, utilizando-os de
forma mais eficaz e eficiente, avaliando seus
sucessos € limitagdes, eliminando os obsticulos
que impegam sua efectiva utilizagiio e reorien-
tando, sempre que necessdrio, os programas,
tendo em vista a abordagem de longo prazo
adoplada de acordo com esta Convencio;
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b) dar a devida prioridade e ateng¢do, no dmbito dos
Orgidos de administragdo das instituigtes ¢
servigos financeiros e fundos multilaterais,
incluindo os bancos e fundos regionais de
desenvolvimento, 4o apoio aos paises partes‘em
desenvolvimento afectados, em particular os
africanos, para que estes levem a cabo activi-
dades que fagam progredir a implementacio da
Convengio, particularmente os progranas de
acgio que estes paises promovam no quadro
dos anexos de implementagiio regional; ¢

¢) examinar as formas de reforgar a cooperagiio
regional e sub-regional para apoio aos esforgos
desenvolvidos no nivel nacional.

6. Outras partes sdo encorajadas a proporcionar aos
paises partes em desenvolvimento afectados, voluntaria-
mente, conhecimentos -gerais, experiéncia e técnicas rela-
cionadas com a desertificag@o efou recursos financeiros.

7. A plena aplicago pelos paises partes em desenvolvi-
mento afectados, especialmente os africanos, das obri-
gaches emergentes desta Convencio, serd enormemente
facilitada pelo cumprimento, por parte dos paises partes
desqvolvidos, das respectivas obrigagdes 2 luz desta Con-
vengdo, particularmente aquelas referentes aos recursos
financeiros e a transferéncia de tecnologia. Ao darem
cumprimento as suas obrigagdes, os pafses partes desen-
volvidos deverfio tomar plenamente em consideragio que o
desenvolvimento econdmico ¢ social ¢ a erradicagiio da
pobreza s@o as principais prioridades dos pafses partes em
desenvolvimento afectados, em particular os africanos,

ARTIGO 21°
(Mecanismos financeiros)

1. A Conferéncia das Partes promoverd a disponibili-
dade de macanismos financeiros ¢ encorajara tais mecanis-
mos a procurar maximizar a disponibilidade de fundos para
que os paises partes em desenvolvimento afectados, parti-
cularmente os africanos, implementem’a Convengéio, Para
tal, a Conferéncia das Partes considerard para adopgio,
entre outras alternativas, os métodos e politicas que:

-

a) facilitern a disponibilizagiio de fundos nos niveis
nacional, sub-regional, regional e mundial para
as actividades realizadas no cumprimento das
disposigbes pertinentes da Convengio;

b) promovam modalidades, mecanismos e disposi-
tivos de financiamento com base em fontes
miiltiplas, bem como a respectiva avaliagio, de
conformidade com o disposto no artigo 20.%

c¢) fornegam, regularmente, ds partes interessadas ¢
as-organizagdes Inter-governamentais € néao
governamentais competentes, informacio

sobre fontes de financiamento disponiveis e
_sobre os meios de financiamento, a fim de faci-
litar a coordenagfo entre elas;

d) facilitem a criagdo, se adequada, de mecanismos,
tais como fundos nacionais de combate & deser-
tificagdo, incluindo aqueles que envolvam a
participagiio de organizagOes ndo governamen-
tais, para canalizar, rdpida e eficientemente,
recursos tinanceiros, com destine a acgdes no
nivel local nos paises partes em desenvolvi-
meniv afeciados; e

¢) reforcem os fundos ¢ mecanismos_financeiros
existentes no nivel sub-regional e regional,
particularmente na Africa, para um apoio mais
eficaz 4 implementagio da Convengéo.

2. A Conferéncia das Partes encorajard também, através
de diferentes mecanismos do sistema das Nagdes Unidas e
de instituigdes multilaterais de financiamento, o apoio no
nivel nacional, sub-regional ¢ regional das actividades que
permitam aos paises partes em desenvolvimento cumprir as
obrigagdes emergentes da Convengio.

3. Os palses partes em desenvolvimento afectados uti-
lizardo e, sempre que necessdrio, criardo e/ou reforgardo,
mecanismos nacionais de coordenagé@o integrados nos pro-
gramas de desenvolvimento nacionais, que assegurardo o
uso eficiente de todos os recursos financeiros disponiveis.
Eles deverdo também recorrer a processos de tipo participa-
tivo que envolvam organizagdes ndo governamentais, gru-
pos locais e o sector privado, a fim de obter fundos,
elaborar e implementar programas e assegurar que 0s gru-
pos no nivel local virdio a ter acesso ao financiamento. Es-

~ tas acgles poderdo ser facilitadas mediante uma melhor

coordenagio e uma programacio flex{vel da parte daqueles
que fornecem a ajuda.

4. Com a finalidade de aumentar a eficdcia e a eficién-
cia dos mecanismos financeiros existentes, ¢ criado pela
presente Convengdo um mecanismo global destinado a pro-
mover medidas que mobilizem e canalizem recursos finan-
ceiros substanciais para os pafses partes em desenvolvi-
mento afectados, nomeadamente para a transferéncia de
tecnologia, na base de doag¢des e/ou empréstimos em
condigdes concessionais ou outras condigdes andlogas. Este
mecanismo global funcionara sob a direcgéio e orientagio
da Confer8ncia das Partes e serd responsdvel perante ela.

5. A Conferéncia das Partes, na sua primeira sessdo
ordindria, identificard a organizagdo que abrigard o meca-
nismo global. A Conferéncia das Partes e a organizagio por
si identificada acordardo as modalidddes que assegurario,
nomeadamente, que 0 mecanismo global:
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a) identifique e faca um levantamento dos progra-
mas bilaterais e multilaterais de cooperagio
relevantes, disponiveis para a implementagio
da Convengio;

b) fornega as partes, quando requerido, consultoria
referente a métodos inovadores de financia-
mento e a fontes de assisténcia financeira e
sugestdes sobre a forma de melhorar a coorde-
nagio das actividades de cooperagiio no nivel
nacional;

¢) fornega as partes interessadas e &s organizagdes
inter-governamentais e n3o governamentais
competentes informagdo sobre fontes de finan-
ciamento disponiveis e sobre modalidades de
financiamento, de modo a facilitar a coorde-
nagéo entre elas; e

d) dé conta das suas actividades & Conferéncia das
Partes, a partir da segunda sessdo ordindria
desta dltima.

6. A Conferéncia das Partes, na sua primeira sessdo,
adoptard, juntamente com a entidade que abrigard o meca-
nismo global, as disposi¢des necessdrias para o funcio-
namento administrativo de tal mecanismo, recorrendo, na
Wedida do possivel, aos recursos orgamentais ¢ humanos
existentes.

7. A Conferéncia das Partes, na sua terceira sessio
ordindria, examinara as politicas, as modalidades de fun-
cionamento e as actividades do mecanismo global pelas
quais ele é responsédvel perante aquela conferéncia, de con-
formidade com o estabelecido no § 4.° deste artigo, tendo
em conta as disposi¢des do artigo 7.° Com base neste
exame, ela estudard ¢ adoptard as medidas convenientes.

CAPITULO 1V
InstituigSes

ARTIGO 22.°
(Conferéncia das Partes)

1. E criada uma Conferéncia das Partes.

2. Conferéncia das Partes é o érgio supremo da Con-
vengdo e de acordo com o seu mandato tomar4 as decisdes
necessdrias  sua efectiva implementagdo. Em particular,
devera:

a) examinar regularimente a implementagio da Con-
vengdo e o funcionamento de seus mecanismos
institucionais & luz da experiéncia adquirida no
nivel nacional, sub-regional, regional e interna-
cional e com base na evolugio dos conhecimen-
tos cientificos e tecnolégicos;

b) promover e facilitar o intercAmbio de informagéo
sobre as medidas adoptadas pelas partes ¢
determinar a forma e os calendarios da comuni-
cagdo da informagdo a ser submetida em con-
formidade com o artigo 26.°, examinar os
relat6rios e formular recomendagdes sobre eles;

c) criar os drgdos subsididrios necessdrios A imple-
mentagdo da Convencio;

td) examinar os relatérios que lhe sejam submetidos
pelos seus 6rgiios subsididrios, aos quais ela
deve dar orientagio;

¢) acordar e aprovar, por Consenso, o seu regula-
' mento interno € as suas regras de gestdo finan-
ceira, bem como os dos seus Grgdos subsi-
didrios;
D aprovar emendas 3 Convengdo em conformidade
- com os artigos 30.%¢ 31.%

£) aprovar ainda o seu programa de actividades e o
seu orgamento, incluindo igualmente os dos
seus Orgdos subsididrios e tomar as medidas
necessdrias ao seu financiamento;

) sempre que apropriado, cooperar com os Srgios e
organismos competentes, quer sejam nacionais,
internacionais, inter-governamentais ou nao
governamentais, bem como utilizar os servigos
e as informagdes por eles prestados;

i} promover e reforgar o relacionamento com outras
convengOes pertinentes, evitando a duplicagio
de esforcos; e

J) exercer outras fungdes que sejam consideradas
neccssirias ao cumprimento dos objectivos da
presente Convengao.

3. A Conferéncia das Partés, na sua primeira sessio
ordindria, aprovard, por consenso, o seu regulamento inter-
no, @ qual incluird os processos de tomada de decisdo
aplicdveis aos casos ndo abrangidos pelos processos de
tomada de decisio estipulados na Convengio. Esses pro-
cessos poderdio especificar a necessidade de recorrer a
maiorias qualificadas para a aprovagio de determinadas
decisdes.

4. A primeira sessdo da Conferéncia das Partes serd
convocada pelo Secretariado Provisério referido no arti-
go 35.° e deverd ocorrer, 0 mais tardar, até um ano apos a
entrada em vigor da Convengéio. A menos que a Conferén-
cia das Partes decida de outra forma, a segunda, terceira e
quarta sessdes ordindrias realizar-se-Go anualmente e as
sessOes ordindrias ulteriores todos os dois anos.

5. As sessoes extraordindrias da Conferéncia das Partes
realizar-se-&o sempre que assim for decidido pela prépria
conferéncia em sessdo ordindria ou mediante solicitagio
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escrita de qualguer das partes, desde que, nos trés meses
seguintes 2 data em que o Secretariado Permanente tenha
transmitido As partes tal solicitagio, esta venha a receber o
apoio de pelo menos 1/3 das partes.

6. Em cada sessio ordindria, a Conferéncia das Partes
elegerd uma Mesa. A estrutura e fungdes da Mesa serdo
definidas no regulamento interno. Ao eleger-se a Mesa,
sera dada a devida atengfo A necessidade de assegurar uma
distribuigdo geogrifica equitativa ¢ uma representaciio
adequada dos paises partes afectados, em particular os
africanos, -

7. As Nagdes Unidas, as suas organizagdes especiali-
zadas, assim como os respectivos Estados Membros e Esta-
dos com estatuto de observador que ndo sejam partes nesta
Convengiio, poderdio estar representados, como obser-
vadores, nas sessdes da Conferéncia das Partes. Qualquer
érgdo ou organismo, seja nacional, internacional, governa-
mental ou nilo-governamental, competente nas matérias
tratadas pela presente Convengdo, que tenha informado o

secretariado do seu desejo de ser representado em uma.

sessiio da Conferéncia das Partes como observador, poderd
ser admitido nessa qualidade, a menos que se verifigue a
oposigéo de pelo menos 1/3 das partes presentes. A admis-
sigge participagiio de observadores reger-se-4 pelo regula-
mento interno adoptado pela Conferéncia das Partes.

8. A Conferéncia das Partes podera solicitar s organi-
zagles nacionais e internacionais competentes, com parti-
cular qualificacio nas matérias respectivas, que lhe
fornecam informagdes relacionadas com a alfnea g) do arti-
go 16.° a alinea ¢) do § 1.° do artigo 17.° e a alinea ) do
'§ 2.°do artigo 18.°

ARTIGO 23°

(Secretarindo Permanente)

L. E criado um Secretariado Permanente.
2. As fungdes do Secretariado Permanente sdo as
seguintes:

a) organizar as sessOes da Conferéncia das Partes e
dos respectivos 6rgdos subsididrios criados em
virtude da presente convengdo e prestar-lhe os
Servicos necessirios;

b) compilar e transmitir os relatérios que lhe sdo
submetidos;

¢) prestar assisténcia, se lhe for solicitada, aos paises
partes em desenvolvimento afectados, em par-
ticular os africanos, na compilagdo ¢ comuni-
cagio das informagdes solicitadas ao abrigo da
Convengiio;

d) cootdenar suas actividades com as que sdo desen-
volvidas pelos secretariados de outros drgios e
convengdes internacionais pertinentes;

e} proceder, sob a orientagio da Conferéncia das
Partes, aos arranjos administrativos e contra-
tuais requeridos para o eficaz desempenho das
suas funcoes;

D preparar relat6rios sobre o exercicio das fungoes
que ihe foram atribuidas pela presente Con-
vengdo e apresentd-los & Conferéncia das
Partes; e

&) desempenhar quaisquer outras fun¢Ges de secre-
tariado que lhe sejam atribufdas pela Conferén-
cia das Partes. : '

3. A Conferéncia das Partes, na sua primeira sessio,
designard um Secretariado Permanente e tomaré as dis-

posigOes necessdrias para assegurar o seu funcionamento.

ARTIGO 24°
(Comité de Ciéncia e Tecnologia)

1. E criado um Comité de Ciéncia ¢ Tecnologia, 6rgio
subsididrio da Conferéncia das Partes encarregado de lhe
proporcionar informagdo e assessoria em assuntos de
natureza cientffica e tecnolégica relacionados ac combate 2
desertificagio e A mitigagdo dos efeitos da seca. O Comité,
que se reunird por ocasido das sessdes ordindrias da Confe-
réncia das Partes, terd cardcter multidisciplinar e estard
aberto A participagdo de todas as partes. Serd composto
por representantes governamentais competentes nas respec-
tivas dreas de especializagdo. A Conferéncia das Partes
aprovard o mandato do Comité na sua primeira sessdo.

2. A Conferéncia das Partes elaborard ¢ manterd uma
lista de peritos independentes com conhecimentos espe-
cializados e experiéncia nas dreas pertinentes. A lista ser&
constituida a partir de candidaturas apresentadas, por
escrito, pelas partes, tendo em consideragao a necessidade
de uma abordagem multidisciplinar ¢ de uma representagao
geografica ampla. .

3. A Conferéncia das Partes poderd, se necessério,
nomear grupos ad hoc encarregados de, por intermédio do
Comité, fornecer informagdes e prestar assessoria sobre
assuntos especificos relativos ao progresso dos conheci-
mentos nos domfnios da ciéncia e da tecnologia com inte-
resse para a luta contra a desertificac@o e para a mitigagiio
dos efeitos da seca. Estes grupos serdo constituidos por
peritos cujos nomes constam da lista, tendo em conside-
ragdo a necessidade de uma abordagem multidisciplinar
e de uma representagdo geografica ampla. Estes peritos
deverdo ter formagio cientifica e experiéncia de campo e
serdo nomeados pela Conferéncia das Partes, sob proposta
do Comité. A Conferéncia das Partes aprovard o mandato e
as modalidades de funcionamento destes grupos ad hoc.
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ARTIGO 25°
(Constituigio de uma rede de instituicdes, organismos e 6rgaos)

1. O Comité de Ciéncia ¢ Tecnologia, sob a supervisio
da Conferéncia das Partes, adoptard disposigdes para pro-
mover um levantamento ¢ uma avaliagio das redes, insti-
tuigdes, organismoq e Orgios pertinentes existentes que
desejem vir a constituir-se em rede. Esta rede apmaré a
implementagdo da Convengio,

2, Com base no levantamento e na avaliagiio referidos
no § 1.° o Comité de Ciéncia e Tecnologia fard recomen-
dagBes a Conferéncia das Partes sobre as vias ¢ meios de
facilitar e reforgar a integrago nas redes das unidades exis-
tentes no nfvel local, nacional € em outros niveis, com a
finalidade de garantir que serdo satisfeitas as necessidades
especificas referidas nos artigos 16.°a 19.°

3. Tendo em considerago essas recomendagdes, a Con-
feréncia das Partes devera:

a) identificar quais as unidades nacionais, sub-
-regionais, regionais e internacionais mais indi-
cadas para se constituirem em rede e recomen-
dar os procedimentos e o calenddrio a serem
seguidos; e

@ b) identificar as unidades melhor colocadas para
facilitar e reforgar a constituigio, em todos os
niveis, desta rede.

CAPITULO Vv
Procedimentos

ARTIGO 26.°
(Comunleagiio da informagio)

1. Cada parte informard a Conferéncia das Partes,
através do Secretariado Permanente, das medidas que tenha
adoptado para a implementacéo da Convenglo, a qual serd
apreciada no decurso das sessdes ordindrius daquela con-
feréncia. A Conferéncia das Partes determinard os prazos
de apresentagio € o modelo que os respectivos relatdrios
deverfio observar,

2. Os paises partes afectados fornecerio uma descrigéio
das estratégias que adoptaram em conformidade com o dis-
posto no artigo 5.%, bem como sobre qualquer informagdo
relevante sobre a sua implementagio.

3. Os paises partes afectados que implementem progra-
mas de acglio em conformidade com o disposto nos arti-
g0s 9.° a 15.°, fornecerdo uma descrigio detalhada desses

"programas e de sua respectiva implementagio.

4. Qualquer grupo de pafses partes afectados podera
apresentar uma comunicagdo conjunta sobre as medidas
adoprtadas no nivel sub-regional e/ou regional no quadro
dns espectivos programas de acgio.

5. Os paises partes desenvolvidos prestario conta das
medidas que tenham adoptado para apoiar a preparagiio e
implementagio dos programas de acgdio A luz da presente
convengdo, incluindo informagdo acerca dos recursos
financeiros jd providos ou sendo providos.

6. A informagéo transmitida de acordo com o referido
nos §§ 1.° a 4.° deste artigo serd comunicada, logo que pos-
sivel, pelo Secretariado Permanente A Conferéncia das
Partes e aos 6rgdos subsididrios competentes.

7.'A Conferéncia das Partes facilitard o fornecimento
aos paises partes em desenvolvimento afectados, parti-
cularmente africanos, mediante solicitagio prévia, de apoio
técnico e financeiro para compilar € comunicar a infor-
magdo de acordo com o estabelecido neste artigo, bem
como para identificar as necessidades técnicas e financeiras
relacionadas com os programas de acgio.

ARTIGO 27°
{Medidas a tomar para resolver questdes relutivas
it implementagdio da Convengéo)

A Conferéncia das Partes examinard e aprovard os pro-
cedimentos e os mecanismos institucionais necessérios
resolugio das questdes que possam surgir com relagio a
implementago da Convengio.

ARTIGO 28.°
(Solugo de controvérsins)

1. As partes resolverdo-qualquer controvérsia relativa
a interpretagio ou aplicugdo da Convengio por via da nego-
ciaglio ou por qualquer outro meio pacifico por si esco-
thido.

2. Ao ratificur, aceitar, aprovar ou aderir 3 Convengio,
ou em qualquer momento posterior, qualquer uma das
partes, desde que ndo seja uma organizagdo regional de
integrag@io econdémica, poderd declarar, por comunicagio
escrita ao depositdrio que, relativamente a qualquer contro-
vérsia relativa 2 interpretagio ou aplicagiio da Convengio,
reconhece como obrigatérios, nas suas relagdes com qual-
quer outra parte que aceite a mesma obrigagio, um dos dois
ou ambos os meios de soluglio de controvérsias a seguir
referidos:

a) arbitragem, de acordo com o processo a ser adop-
tado pela Conferéncia das Partes, em anexo,
logo que possivel,; :

b) submissdo da controvérsia ao Tribunal Interna-
cional de Justica.

3. Uma parte que seja uma organizagdo regional de inte-
gragdo econémica poderd fazer uma declaragao andloga
relativamente A arbitragem, de acorde com procedimento
referido na alinea a) do § 2.°
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4. Qualquer declaraggio feita de acordo com o § 2.° do
presente artigo permanecerd em vigor até ao termo do
prazo nela previsio ou apés o perfodo de trés meses conta-
do a partir da data de entrega ao depositirio da comuni-
cagfo escrita contendo a sua revogacio.

5. A expiragiio de uma declaragdo, uma notificagiio de
revogagio de uma declarago ou o depédsito de uma nova
declaragdio ndo afectam em nada um processo em curso
perante um Tribunal Arbitral ou perante o Tribunal Interna-
cional de Justiga, a menos que as partes em controvérsia
acordem de outra forma.

6. Se as partes em controvérsia ndo tiverem aceite o
mesmo processo ou qualquer dos procedimentos previs-
tos no § 2.° deste artigo e se ndo tiverem podido resojver
sua controvérsia nos 12 meses seguintes & notificagiio da
existéncia de controvérsia de uma das partes pela outra, a
controvérsia serd submetida a conciliago, a pedido de
qualquer das partes, conforme o procedimento a adoptar,
logo que possivel, em um anexo, pela Conferéncia das
Partes.

ARTIGO 26°
(Estatuto jurfdico dos anexos)

I. Os anexos formam parte integrante da Convengdo e
salv®declaragdo expressa em contrério, qualquer referéncia
a Convengdo constitui também uma referéncia aos seus
anexos. ) -

2. As partes interpretardo as disposi¢Ges dos anexos em
conformidade com os respectivos direitos e obrigagdes A
luz da Convengio.

ARTIGO 30°
(Emendas & Convengiio)

1. Qualquer parte pode propor emendas a Convengdo.

2. As emendas A Convengao serdo adoptadas de uma
sessdo ordindria da Conferéncia das Partes. O Secretariado
Permanente deverd comunicar as partes o texto de qualquer
projecto de emenda, pelo menos seis meses antes da sessio
para a qual se proponha a respectiva aprovagiio. O Secre-
tariado Permanente comunicard também os projectos de
emenda aos signatdrios da Convencéo.

3. As partes ndo poupardo esforgos para alcangar,
mediante consenso, um acordo sobre qualquer proposta de
emenda a4 Convengfo. Se todos os esforgos para se tentar
atingir o consenso resultarem vdos e nenhum acordo for
atingido, a emenda serd aprovada, em dltimo recurso, por
- uma maioria de 2/3 das partes presentes e votantes na
sessido. Uma vez aprovada, a emenda serd comunicada pelo
Secretariado Permanente ao depositdrio, que a fard chegar a
todas as partes para efeitos de ratificagio, aceitagio,
aprovagio ou adesio,

4. Os instrumentos de ratificagdo, aceitagao, aprovagio
ou adesdo relativos a uma emenda seriio entregues ac
depositario. As emendas aprovadas de acordo com o § 3.°
deste artigo entrardo em vigor, para as partes que as
tiverem aceite, no 90.° dia posterior & data em que o
depositdrio tenha recebido os instrumentos de ratificagéo,
aceitagdo, aprovagio ou adesdo de pelo menos 2/3 das
partes da Convengiio, que eram também partes no momento
da aprovagiio da emenda.

5, A emenda entraré em vigor para qualquer outra parte
no 90.° dia posterior aquele em que essa parte tenha depo-
sitado o seu instrumento de ratificagdo, aceitagdo, apro-
vagdo ou adesdio A dita emenda.

6. Para efeitos deste artigo ¢ do artigo 31.°, a expressido
««partes presentes e votantes» designa as partes presentes
que tenham votado afirmativa ou negativamente.

ARTIGO 31°
(Aprovaciio e emendns aos anexos i Convencio)

1. Qualquer novo anexc & Convengiio e qualquer emen-
da a um anexo serdo propostos e aprovados de acordo com
o estabelecido para as emendas 4 Convengéo nos termos do
seu artigo 30.° desde que, quando se aprove um novo
anexo de implementagdo regional ou uma emenda a qual-
quer anexo de implementago regional, a maioria prevista
nesse artigo corresponda a urma maioria de 2/3 das partes
presentes e votantes da respectiva regidio. A aprovagdo ou
emenda de um anexo serd comunicada pelo depositdrio a
todas as partes & Convengao.

2. Qualquer anexo que nic seja anexo de implemen-
tagdo regional e quaiquer emenda a um anexo que nio seja
uma emenda a um anexo de implementag#o regional, desde
que aprovados de acordo com o disposto no § 1.°, entrardo
em vigor para todas as partes & presente Convencfo seis
meses apds a data em que o depositdrio tenha comunicado
as partes a aprovagdo do referido anexo ou emenda, com
excepgiio das partes que, por escrito, tenham comunicado
ao depositdrio, durante esse perfodo, a sua nio aceitagfio do
anexo ou da emenda. Para as partes que tiverem retirado a
sua notificagdo de ndo aceitagio, o anexo ou a emenda
entrardo em vigor no 90.° dia posterior A data em que o
depositdrio tenha recebido a aludida notificagéo.

3, Qualquer anexo de implementagio regional ou qual-
quer emenda a qualquer anexo de implementagéio regional
que tenharn sido aprovados de acordo com o § 1.° entrardo
em vigor para todas as partes na Convengiio seis meses
apds a data em que o depositirio tenha comunicado as
partes a aprovagiio do referido anexo ou cmenda, com
excepgao das partes que:

a) tenham notificado, por escrito, o depositario, den-
tro desse perfodo de seis meses, da sua ndo
aceitagdo dos referidos anexos de implemen-
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tacdo regional ou emenda a um anexo de imple-
mentagdo regional. Para as partes que tiverem
retirado a sua notificagdo de ndo aceitagdo, o
anexo ou a emenda entrarfio em vigor no 90.°
dia posterior & data em que o depositario tiver
recebido a comunicag@o da retirada de notifi-
cagéo.

b) tenham feito uma declaragio relativamente aos
anexos de implementagio regional ou As emen-
das aos anexos de implementagdo regional
em conformidade com o § 4.° do artigo 34.°,
Caso em que tais anexos ou emendas entrario
em vigor para essas partes no 90.° dia posterior
a data de depdsito dos respectivos instrumentos
de ratificagdo, aceitagfio, aprovagdo ou adesio.

4. Se a aprovagdo de um anexo ou de uma emenda a um
anexo envolverem emendas & Convenglio, esse anexo ou
emenda ndo entrardo em vigor enquanto nic entrar em
vigor essa emenda a Convengéo.

ARTIGO 32°
(Direito de voto)

1. Com excepgdo do disposto no § 2.° do presente arti-

go'..cada parte & Convengio ter4 direito a um voto,

2. Nos assuntos da sua competéncia, as organizagdes
regionais de integragio econémica exercerdo o seu direito
de voto com um ndmero de votos igual ao nimero dos seus
Estados Membros que secjam partes na Convengfio. Essas
organizagdes ndo exercerdo o seu direito de voto se qual-
quer dos seus Estados Membros exercer o seu e vice-versa.

CAPITULO VI
Disposi¢des Finais

ARTIGO 33.°
(Assinatura)

A presente Convengio estd aberta 2 assinatura dos Esta-
dos Membros das Nagdes Unidas ou de qualquer das suas
organizagdes especializadas, dos Estados que aderiram ao
Estatuto do Tribunal Internacional de Justica, bem como
das organizagbes regionais de integragdo econdmica, em
Paris, a 14 e 15 de Outubro de 1994, e posteriormente, na
sede da Organizagdo das Nagdes Unidas, em Nova Iorque,
até 13 de Qutubro de 1995.

ARTIGO 34°
(Ratificagio, aceitagfio, aprovacio e adesdo)

1. A Convengiio estard sujeita a ratificagiio, aceitagio,
aprovagie ou adesdo por Estados e por organizagdes de
integragfio econémica regional. Ficar4 aberta 4 adesdo a

partir do dia seguinte aquele em que se encerrar o perfodo
de assinatura. Os instrumentos de ratificagdo, aceitagio,
aprovagio ¢ adesdo serdo entregues ao depositério.

2. Qualquer organizagao regional de integragiio
econémica que se torne parte 2 Convengiio sem que
nenhum dos seus Estados Membros o seja, ficara sujeita a
todas as obrigagdes decorrentes da Convengéoc. Se um ou
mais dos seus Estados Membros for igualmente parte 3
Convengiio, a organizagdo e os seus Estados Membros
decidirdo sobre as respectivas responsabilidades no gue
concerne ao cumprimento das obrigagGes emergentes da
Convengdo. Nesses casos, a organizagiio e os seus Estados
Membros nio poderdic exercer, simultaneamente, os
direitos que decorrem da Convengio.

3. Nos seus instrumentos de ratifica¢dio, de aceitagiio, de
aprovagao ou de adesfio, as organizages regionais de inte-
gragdo econdmica definirdio a extensdo da sua competéncia
relativamente as questbes tratadas pela presente Con-
vengdo. Deverdo também informar prontamente o depo-
sitdrio, o qual, por sua vez, informard as partes de qualquer
modificagdo substancial na extensfio da competéncia ante-
riormente referida.

4. No seu instrumento de ratificagdio, aceitagdo, apro-
vaglo ou adesdo, qualquer das partes poderd declarar que
qualquer novo anexo de implementagio regional ou qual-
quer emenda a um anexo de implementagiio regional s6
entrardo em vigor, para si, apés o depésito do respectivo
instrumento de ratificacdo, aceitago, aprovagio ou adesio.

ARTIGO 35°
(Disposic¢des transitérias)

As fungdes de secretariado referidas no artigo 23.° serfio
exercidas, a titulo provisdrio e até o fim da primeira sessdo
da Conferéncia das Partes, pelo secretariado criado pela
Assembleia Geral das Nagdes Unidas, na sua Resolugio
47/188, de 22 de Dezembro de 1992.

ARTIGO 36.°
(Entrada em vigor)

1. A Convengilo entrard em vigor no 90.° dia posterior &
data de depdsito do 50.° instrumento de ratificagdo, acei-
tagdo, aprovagio ou adesdo.

2. Para cada Estado ou organizagio regional de inte-
graglio econémica que ratifique, aceite, aprove ou adira 2
Convengiio apés o depdsito do 50.° instrumento de ratifica-
¢do, aceitagdo, aprovagdo ou adesiio, a Convengio entrard
em vigor no 90.° dia posterior & data do depésito, por esse
Estado ou organizagiio regional de integragio econémica,
do respectivo instrumento de ratificagio, aceitagfio, apro-
vacio ou adesdo.
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3. Para efeitos dos §§ 1.° e 2.° deste artigo, o instru-
mento depositado por uma organizagdo regional de inte-
gragio econémica nio serd considerado como adicional
relativamente aqueles que forem depositados pelos Esta-
dos Membros integrantes dessa organizagao.

ARTIGO 37°
(Reservas)

Nio poderio ser formuladas reservas & presente Con-
vengio.,
ARTIGO 38.°
(Demvincia)

1. Qualquer das partes poderd denunciar a Convengio
mediante notificagdo, por escrito, ao depositdrio, em qual-
quer momento posterior & expiragio do prazo de trés anos
contados a partir da data em que a Convengao tenha entra-
do em vigor relativamente a essa parte.

2. A denincia produzird efeitos ao fim de um ano, con-
tado a partir da data em que o depositrio tiver recebido a
correspondente notificagio, ou em qualquer data posterior
. indicada na notificagiio de dendncia.

ARTIGO 39.°
(Depositirio)

O Secretdrio Geral das Nagdes Unidas é o dépositério
da pri#ente Convengio.

ARTIGO 40.°
(Textos auténticos)

O original da presente Convengfo, cujos textos em
drabe, chinés, inglés, francés, russo e espanhol sdo igual-
mente auténticos, serd depositado junto do Secretario Geral
das Nagdes Unidas.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autori-
zados para o efeito, assinaram a presente Convengfo.

Feita em Paris em 17 de Junho de 1994,

ANEXO I

Anexo de Implementacio Regional para a Africa

ARATIGO I.°
(Ambito)

O presente anexo aplica-se & Africa, na sua relagio com
cada urha das partes e de conformidade com a Convengio,
em particular o seu artigo 7.° tendo em vista o combate 2
desertificagio e/ou & mitigacfio dos efeitos da seca nas suas
zonas dridas, semi-dridas e sub-himidas secas.

ARTIGO 2°
(Objecto}

O presente anexo tem por abjecto, nos niveis nacional,
sub-regional e regional na Africa e tendo em conta as par-
ticularidades desta regido:

a) definir as medidas e os mecanismos a adoptar,
incluindo a natureza e as modalidades de ajuda
fornecidos pelos pafses partes desenvolvidos,
de conformidade com as disposi¢8es perti-
nentes da Convengio;

b) garantir a implementagdio eficiente e pratica da
Convengao, tendo em vista condigdes parti-
culares do continente africano; e

c) promover processos e actividades relacionados
com o combate 2 desertificagio efou mitiga-
¢do dos efeitos da seca nas zonas dridas, semi-
-éridas e sub-hiimidas secas da Africa,

ARTIGO 3.°
(Condigdes particulares da regido africana)

No cumprimento das obrigagdes decorrentes desta Con-
vengdio, as partes, ao implementar este anexo, adoptaréo
principios bdsicos que tomardo em consideragio as
seguintes condigBes particulares da Africa:

a) a grande proporgdo de zonas dridas, semi-dridas e
sub-himidas secas;

b) o mimero elevado de paises e populagdes adversa-
mente afectados pela desertificagiio e pela ocor-
réncia frequente de secas graves;

¢) o grande mimero de paises afectados que ndo dis-
poem de litoral;

d) a pobreza generalizada prevalecente na maioria
dos paises afectados, grande parte dos quais cor-
responde a paifses de menor desenvolvimento
relativo e a necessidade que apresentam de um
volume considerdvel de ajuda externa, sob a for-
ma de doagdes e de empréstimos concessionais,
para alcangarem seus objectivos de desenvolvi-
mento;

e) as dificeis condigdes sécio-econdmicas, exacer-
badas pela deterioragdo e flutuagio dos termos
de troca, pela divida externa e pela instabilidade
politica, as quais provocam migra'gées internas,
regionais e internacionais;

)} a grande dependéncia das populagdes, para a sua
subsisténcia, dos recursos naturais, agravada
pelos efeitos das tendéncias e dos factores
demograficos, por uma base tecnoldgica fraca e
por priticas de produgio sem sustentabilidade, o
que contribui para uma inquietante degradagfo
dos recursos;

g) as insuficiéncias do quadro institucional e do
quadro juridico, a débil base infraestrutural e a
falta de uma capacidade cientifica,-técnica e
educativa, o que conduz a necessidade de um
considerdvel refor¢o da capacitagéo; e
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h) o papel central das acgles de combate A desertifi-
cagdo e/ou mitigagio dos efeitos da seca nas
prioridades de desenvolvimento nacional dos
pafses africanos afectados.

ARTIGO 4.°
{Compromissos e obriga¢des dos paises partes africanos)

l. De acordo com as suas respectivas capacidades, os
paises partes africanos comprometems-se a;

a) fazer do combate 2 desertificagio e/ou mitigagio
* dos efeitos da seca um elemento essencial da
estratégia dirigida 4 erradicagio da pobreza;

b) promover a cooperagiio e integragdo regionais, em
um espirito de solidariedade e parceria basea-
dos no interesse comum, nos programas e
actividades que visem o combate A desertifi-
cagdo e/ou mitigagiio dos efeitos da seca;

¢) racionalizar e reforgar as instituigGes preocupadas
com a desertificagio e a seca e fazer participar
outras institui¢des existentes, conforme for con-
siderado adequado, de modo a torni-las mais
eficazes ¢ a assegurar uma utilizagio mais efi-

. ciente dos recursos;

d) promover, entre os paises da regidio, o intercambio
de informagdo sobre tecnologia, conhecimentos
gerais, conhecimentos técnicos e praticas apro-
priados; ¢

e) elaborar planos de emergéncia para a mitigagao
dos efeitos da seca nas 4reas degradadas pela
desertificagdo e/ou seca.

2. De acordo com as obrigagdes gerais ¢ particulares
enunciadas nos artigos 4.° e 5.° da Convengiio, os paises
partes africanos afectados proeurardo:

a) alocar recursos financeiros adequados prove-
nientes dos seus or¢amentos nacionais, de con-
formidade com as respectivas condigdes e
capacidades nacionais e reflectindo um novo
grau de pricridade atribufdo pela Africa ao
fenémeno da desertificagio e/ou seca;

b) prosseguir e intensificar as reformas actualmente
¢m curso em matéria de descentralizagiio ¢
frui¢do dos recursos, bem como reforgar a par-
ticipagdo das populagdes e comunidades
locais; e

c) identificar ¢ mobilizar recursos financeiros novos
e adicionais no nfvel nacional e desenvolver,
prioritariamente, os meios ¢ os mecanismos
nacionais disponiveis que permitam mobilizar
0s recursos financeiros internos.

ARTIGO 5°
{Compromissos e obrigagdes dos paises partes desenvolvidos)

1. Para dar cumprimento &s obrigagBes previstas nos
artigos 4.° 6.° e 7.° da Convengdo, os pafses partes desen-
volvidos atribuirdo prioridade aos pafses partes africanos
afectados e neste contexto, deverio:

a) ajudd-los a combater a desertificagdo e/ou miti-
. gar os efeitos da seca por intermédio de entre
outras vias, concessdo e/ou facilita¢io do
acesso a recursos financeiros e/ou de outro tipo
e promogdo, financiamento e/ou facilitagdo do
financiamento da transferéncia, adptagiio e
acesso a tecnologias e conhecimentos técnicos
ambientalmente saudéveis, conforme for
mutuamente acordade e de conformidade com
as politicas nacionais, tendo em conta a
adopgdo da erradicagiio da pobreza como
estratégia central;

b) continuar a atribuir recursos financeiros consi-
deréveis e/ou aumentar os recursos destinados
ao combate A desertificagdo e 3 mitigagio dos
efeitos da seca; e

c) ajudé-los a reforgar as suas capacidades para lhes
permitir melhorar as suas estruturas institu-
cionais e as suas capacidades cientificas e técni-
cas, a colecta e andlise da informagiio e a
pesquisa e o desenvolvimento, tendo em vista o
combale & desertificagiio e/ou & mitigagio dos
efeitos da seca.

2. Qutros pafses partes poderio fornecer, voluntaria-
mente, aos paises partes africanos afectados, tecnologia,
conhecimentos gerais e conhecimentos técnicos relaciona-
dos com a desertificagdo e/ou recursos financeiros. A trans-
feréncia desses conhecimentos gerais, conhecimentos
técnicos e experiéneia serd facilitada pela cooperagio inter-
nacional.

ARTIGO 6.° .
(Planejamento estratégico para um desenvolvimento sustentdvel)

1. Os programas de ac¢dio nacionais serfio um elemento
central e indispensdvel de um processo mais vasto de for-
mulagdo de politicas nacionais de desenvolvimento susten-
tével dos pafses partes africanos afectados.

2. Serd desencadeado um processo de consulta e parti-
cipagdo, envalvendo os poderes piblicos nos niveis ade-
quados, as populagdes ¢ as comunidades locais e as
organizagdes ndo governamentais, com a finalidade de
obter orientagiio para a defini¢io de uma estratégia de
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planejamento flexivel que venha a permitir a mdxima par-
ticipagio das populagGes e comunidades locais. Os organis-
mos de ajuda bilateral e multilateral poderiio ser
associados, a este processo, a pedido de um pafs parte
africano afectado, se for considerado adequado.

ARTIGO 7.°
{Calenddrio de elaboragfio dos programas de acgiio)

Até & entrada em vigor da Convengilo, os paises partes
africanos, em cooperagdo com outros membros da comu-
nidade internacional, conforme for apropriado e na medida
do possivel, aplicariio provisoriamente as disposigdes da
Convengio relativas A elaboragio dos programas de acgio

nacional, sub-regional e regional.

ARTIGO 8°
(Conteiido dos programas de acglio naclonals)

i. De conformidade com o disposto no artigo 10.° da
Convengdo, a estratégia geral dos programas de acgo
nacionais dard énfase aos programas de desenvolvimento
local integrado das zonas afectadas, com base em mecanis-
mos participativos e na integragdo das estratégias de erradi-
cagio da pobreza nos esforgos de combate 3 desertificagiio
e nadnitigagﬁo dos efeitos da seca. Os programas terdo
como objectivo reforgar a capacidade das autoridades
locais e assegurar a participagdo activa das populagdes, das
comunidades e dos grupos locais, com &nfase na educagio
e na formagio, na mobilizagdo das organizagdes ndo gover-
namentais com experiéncia reconhecida e no reforgo de
~ estruturas governamentais descentralizadas.

2. Os programas de ac¢dio nacionais incluirdo, conforme
apropriado, os seguintes elementos de ordem geral:

a) o aproveitamento, na sua elaboragéo e implemen-
tagdo, da experiéncia acumulada de combate 2
desertifica¢do e/ou mitigagdo dos efeitos da
seca, tomando em consideragdo as condigdes
sociais, econdmicas e ecolégicas;

b) a identificagdo dos factores que contribuemn para a
desertificagio e/ou seca e os recursos € meios
disponiveis e necessdrios ¢ o estabelecimento
de polfticas apropriadas e de solugdes € medi-
das institucionais e outras reputadas necessdrias
para o combate Aqueles fenémenos efou miti-
gagado dos seus efeitos; e

¢) o aumento da participacdo das populagdes e
comunidades locais, em particular das mulhe-
res, dos agricultores e dos pastores, delegando
nelas maiores responsabilidades de gestio.

3. Os programas de acglo nacionais deverdo incluir
tainbém, se apropriado, as seguintes medidas:

a) medidas de melhoria do ambiente econémico com
vista & erradicagfio da pobreza:

(i) aumento das receitas das familias e das oportu-
nidades de emprego, especialmente para os ele-
mentos mais pobres da comunidade através de:
criagdo de mercados para os produtos agro-

-pecudrios;

criagéio de instrumentos financeiros adaptados
as necessidades locais;

fomento da diversificagdo na agricultura ¢
criagdo de empresas agricolas;

desenvolvimento de actividades econdmicas de
tipo para-agricola ou néio agricola;

(ii) melhoria das perspectivas de longo prazo das
economias rurais através de:

criagdo de incentivos aos investimentos produ-
tivos e ao acesso aos meios de produgiio; e

adopgdo de polfticas de pregos e fiscais e de
préaticas comerciais que promovam o cresci-
mento;

(iii) defini¢do e aplicagdo de politicas demografi-
cas e migratérias destinadas a reduzir a pressio
populacional sobre a terra;

{(iv) promogdo e utilizacdo de culturas resistentes A
seca e aplicagiio de sistemas integrados de cul-
turas em terras dridas a fim de garantir a segu-
ranga alimentar;

b) medidas destinadas a conservagio dos recursos
naturais:

(i) manejo integrado e sustentado dos recursos
naturais, que abranja:
as terras agricolas e as terras de pastoreio;

a cobertura vegetal e a fauna;
as florestas;
os recursos hidricos;

a diversidade biol6gica;

(it} promogia ¢ reforgo das acgdes de formagdo
dirigidas 2 conscientizagdo do pdblico ¢ a edu-
caciio ambiental e divilgaciio de conhecimentos
acerca das técnicas relacionadas com o manejo
sustentado dos recursos naturais;
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(iii) desenvolvimento e utilizagao eficiente de (i) definigdo das estratégias de avaliagdo das
diversas fontes de energia, nomeadamente incidéncias da variabilidade natural do clima na
fontes de energia alternativas, particularmente seca e na desertificagao ao nivel regional e/ou
energia solar, edlica e produgio de biogds e utilizagdo das previsdes relativas a variabili-
tomar medidas concretas para a transferéncia, dade climdtica sazonal e inter-anual a fim de
aquisi¢lo e adaptagdo de tecnologias perti- mitigar o8 feitos da seca;
nem.e.s por forma a a]wnar.a pressio sobre os (ii) reforgo dos sistemas de alerta rdpido e de inter-
fragilizados recursos naturais; h N i . )
¢) medidas para a melhoria da organizagdo institu- venga?, ?e“ao m.ms rac1‘0nal das ajudas c!e
cional: emergéncia e das ajudas alimentares e melhoria
dos sistemas de armazenamento e distribuigfio

(i) definigdo das fungdes e responsabilidades da de alimentos, dos programas de protecgdo do
administragdo central e das autoridades locais gado ¢ de realizagho de obras publicas e da pro-
no quadro de uma polftica de planejamento do mo¢do de modos de subsisténcia alternativos
uso da terra; nas zonas mais sujeitas a seca;

(ii) promogdo de uma politica activa de descentra- (iii) acompanhamento ¢ avaliago da degradagéo
lizagdo que devolva a responsabilidade de ecoldgica que permita fornecer informagao
gestiio e decisdo as autoridades locais, encoraje credivel e em tempo (til sobre os processos ¢ a
a iniciativa e o sentido de responsabilidade das dindmica da degradagfo dos recursos, a fim de
comunidades locais e a criagdio de estruturas facilitar a adopgéo de meihores polfticas e

locais; respostas a este problema.

(iii) adaptagiio, se adequada, do quadro institu- ARTIGO 9.°
cional e regulamentar do manejo dos recursos (Elaborag¢do dos programas de acgio naclonais e critérios

. naturais, no sentido de garantir seguranga as de implementagdo ¢ avaliagiio)
gopulagﬁes locais no que diz respeito A fruigdo Cada um dos pafses partes africanos afectados desig- -
a terra;

d) medidas para melhorar os conhecimentos do fené-
meno da desertificacio: '

(i) promogao da pesquisa e da colecta, tratamento e
permuta de informag#o acerca dos aspectos
cientificos, técnicos ¢ sécio-econémicos da
desertificacfio;

(i1} melhoria das capacidades nacionais na drea da
pesquisa e na drea da colecta, tratamentg, inter-
cdmbio ¢ andlise da informagao, de modo a per-
mitir uma melhor compreensio do fenémeno e
a aplicagfio pritica dos resultados da andlise;

(iii) encorajamento do estudo, a médio e longo
prazos, das:

evolugdo s6cio-econdmica e cultural nas zonas
afectadas;

evolugdo dos recursos naturais dos pontos de

vista qualitativo e quantitativo;

inter-acgio entre o clima e a desertificagéo;

¢) medidas para acompanhar e avaliar os efeitos da
seca:

nard um 6rgo apropriado de coordenagio nacional que
dinamizard a elaboragfio, implementacio e avaliagdo do
respectivo programa de acg3o nacional, Este organismo de
coordenagio, de conformidade com o artigo 3.° e se apro-
priado, deveré:

a) levar a cabo uma identificagdo e revisdo das
acgles a serem empreendidas, comegando por
um processo de consulta no nfvel local, envol-
vendo as populagdes e as comunidades locais,
com a cooperagio das autoridades administra-
tivas locais, paises partes desenvolvidos e orga-
nizagdes inter-governamentais e nio governa-
mentais, na base de consultas iniciais, no nivel
nacional aos interessados;

b} identificar e analisar as restri¢des, necessidades e
insuficiéncias que afectam o desenvolvimento e
a utilizagdo sustentada da terra e recomendar
medidas préticas para evitar duplicagdes, tiran-
do o médximo partido dus esforgos pertinentes
em curso e encorajar a implementagiio dos
resultados;

¢) facilitar, conceder e formular projectos de activi-
dade baseados em abordagens inter-activas e
flexiveis, de modo a assegurar a participagio
activa da populagiio das dreas afectadas, mini-
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mizar 0 impacto negativo de tais actividades ¢
identificar e estabelecer as prioridades em
matéria de necessidades de assisténcia finan-
ceira e de cooperagio técnica;

d) estabelecer critérios pertinentes, quantificdveis e
rapidamente verificdveis, para assegurar a
andlise ¢ a avaliag@o dos programas de acgdo
nacionais, compreendendo medidas de curto,
médio e longo prazos e a respectiva implemen-

e) elaborar relatérios sobre o grau de execugdo dos
programas de acgdo nacionais.

ARTIGO 10.°
(Quadro organizative dos programas de acqfio sub-regionais)

I. De conformidade com o artigo 4.° da Convengdo, os
pafses partes africanos cooperardo na elaboragdo e imple-
mentagdo de programas de acgdo sub-regionais para a
Africa Central, Africa Oriental, Africa do Norte, Africa
Austral ¢ Africa Ocidental e para esse efeito, poderdo dele-
gar as seguintes responsabilidades nas competentes organi-
zagOes inter-governamentais de nfvel regional:

a) servir de pontos focais das actividades prepara-
tarias e coordenar a implementagio dos progra-
mas de acgdo sub-regionais;

b) prestar apoio na elaboragéio e implementagac dos
programas de acgdo nacionais;

¢) facilitar o intercAmbio de informagio, experiéncia
e conhecimento técnico, bem como assessorar a
revisdo da legislagiio nacional;

d) qualquer outra responsabilidade relacionada com
a implementagéio dos programas de acgdo sub-
-regionais.

2. As instituigdes sub-regionais especializadas poderdo,
mediante solicitagdo prévia, prestar apoio e/ou ser encar-
regadas de coordenar as actmdades nas suas respectivas
dreas de competéncia.

ARTIGO 11°
(Conteiido e elaboragiio dos programas de acgéio sub-regionais)

Os programas de acgfo sub-regionais centrar-se-3o nas
questdes susceptiveis de serem melhor tratadas no nfvel
sub-regional. Tais programas criardo, sempre (ue
‘necessdrio, mecanismo para o manejo conjunto de recursos
naturais comuns. Esses mecanismos deverio tratar, de
forma eficaz, os problemas transfronteirigos associados &
desertificag@o e/ou seca e deverdo prestar apoio a uma har-
moniosa implementagio dos programas de acgio nacionais.

As greas prioritdrias a considerar pelos programas de acgdo
sub-regional deverdo centrar-se nos aspectos seguintes, se
adequado:

-

a) programas conjuntos para o manejo sustentado de
recursos naturais transfronteirigos através de
mecanismos bilaterais e multilaterais, conforme
for adequado;

b) coordenagiio de programas para o desenvolvi-
mento de fontes energéticas alternativas;
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doengas, veg,etals animais;

d) actividades de capacitagio, educagéio e conscienti-
zagdo piblica que podem ser melhor exe-
cutadas ou apoiadas no nivel sub-regional;

¢) cooperagdo cientifica e técnica, particularmente
nas dreas da climatologia, meteorologia e
hidrologia, incluindo a criagfo de redes de
colecta e avaliagio de dados, partilha de infor-
magdo e acompanhamento de projectos, assim
como a ¢coordenacio e a fixagdo de prioridades
nas actividades de pesquisa e desenvolvimento;

1) sistemas de alerta rapidos e planejamento conjunto -
da mitigagio dos efeitos da seca, incluindo
medidas que fagam face aos problemas resul-
tantes das migragdes induzidas por factores
ambientais;

g£) procura de meios que permitam partilhar experén-
- cias, particularmente as ligadas & participagio
das populagbes e comunidades locais e a
criaglio de um ambiente propfcio & melhoria da
gestio do uso da terra e A utilizagio de tecnolo-
gias adequadas;

h) reforgo da capacidade das organizagdes sub-
-regionais para exercerem acgdes de coorde-
nagdo e de prestagdo de servigos técnicos, bem
como a criagdo, reorientagio e reforgo dos
centros e instituighes sub-regionais; e

i} formulagfio de politicas em dreas, tais como o

comércio, que tenham repercussdes nas dreas ©

" populagdes afectadas, incluindo, nomeada-

mente, as politicas de coordenagio dos regimes

regionais de comercializagdo e de criagdo de
infra-estruturas comuns.

ARTIGO 12
(Quadro organizacional do programa de acgiio regional)

1. De conformidade com o artigo 11.° da Convengao, os
paises partes alricanos decidirio conjuntamente os procedi-
mentos a seguir na elaboragio ¢ implementagéo dos progra-
mas de ac¢do regionais.
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2. As partes poderdio prestar o apoio necessério as com-
petentes instituicBes e organizagdes regionais africanas de
forma a que estas estejam em condigdes de cumprir as
responsabilidades emergentes da Convengio.

ARTIGO 13°
(Contetido do programa de ac¢fio reglonal)

O programa de acgfio regional conterd medidas rela-
cionadas com o combate 2 desertificagdo e/ou mitigagao
dos efeitos da seca nas seguintes dreas prioritdrias, con-
forme for apropriado:

a) desenvolvimento de uma cooperagiio regional e
coordenagio dos programas de acglio sub-
-regionais visando a criagio de¢ um consenso
regional em éreas politicas-chave, nomeada-
mente através de consultas regulares ds insti-
tuigBes sub-regionais;

b) promogio da capacitagio relativamente s activi-
dades que sejam melhor implementadas no
nivel regional;

¢) procura de solugbes, em conjunto com i comu-
nidade internacional, para as questdes econd-
b micas e sociais de carécter global que tenham
impacto nas dreas afectadas, tendo em conside-
ragio a alfnea b) do § 2.° do artigo 4.° da Con-

vengio;

d) promogdo do intercAmbio de informagfio, de téc-
nicas apropriadas, de conhecimentos técnicos €
de experiéncia relevante entre os paises partes
afectados da Africa e as respectivas sub-
-regides, bem como com outras regides afec-
tadas, promogdo da cooperagio cientifica ¢ tec-
nolégica, particularmente nas 4reas da
climatologia, meteorologia, hidrologia, desen-
volvimento dos recursos hidricos e fontes
energéticas alternalivas, coordenagiio das
actividades de pesquisa sub-regionais e regio-
nais e determinagdo das prioridades regionais
em matéria de pesquisa e desenvolvimento;

e) coordenagio das redes de observagiio sistemdtica
e avaliagdo e de intercAmbio de informagio,
bem como a sua integragdo nas redes mundiais;

£ coordenagio e reforgo, nos niveis sub-regional e
regional, dos sistemas de alerta rdpido e dos
planos de emergéncia em caso de seca.

ARTIGO 14°
(Recursos financeiros)

1. De conformidade <om o artigo 20.° du Convengio ¢
com o § 2.° do artigo 4.° deste anexo, os paises partes

hw e rir aFamtrrlne eIt oriar 111y it ey et Fide

-econémico dirigido & mobilizagio de recursos financeiros
e estabelecerdo politicas e procedimentos que melhor cana-
lizem os recursos para os programas de desenvolvimento
local, inclusivamente através de organizagdes ndo governa-
mentais, se apropriado.

2. De conformidade com os §§ 4.° e 5.° do artigo 21.°da
Convengfio, as partes acordam em estabelecer um levanta-
mento das fontes de financiamento nos niveis nacional,
sub-regional, regional e internacional, para assegurar 0 uso
racional dos recursos existentes e para identificar as
jacunas na sua alocagio, a fim de facilitar a implementagio
dos programas de acgdo. O levantamento serd revisto e
actualizado regularmente.

3. De conformidade com o disposto no artigo 7.° da
Convengiio, os pafses partes desenvolvidos continuardo a
mobilizar recursos significativos e/ou a aumentar os recur-
sos e outras formas de ajuda destinados aos paises partes
africanos afectados, na base dos acordos e dos mecanismos
de parceria a que se refere o artigo 18.°, prestando a devida
atengio, entre outros aspeclos, as questdes relacionadas
com o endividamento, as trocas e sistemas de comercializa-
¢do internacionais, de acordo com o disposio na alfnea b)
don.° 2 do artigo 4.° da Convengao.

ARTIGO 15°
(Mecanismeos financeiros)

1. De conformidade com o disposto no artigo 7.” da
Convengio, no qual se sublinha a prioridade que deverd ser
concedida aos paises partes africanos afectados e tomando
em consideragiio a situagiio particular que prevalece em
Africa, as partes darfio uma atengdo especial a aplica-
¢do naquele continente das disposigdes constantes nas
alineas d) e e) do § 1.° do artigo 21.° da Convengiio,
nomeadamente:

a) facilitando a criagio de mecanismos, tais como
fundos nacionais de combate A desertificagio,
gue canalizem recursos financeiros para o nivel
local; e '

b) reforgando fundos e mecanismos financeiros ji
existentes nos niveis sub-regional e regional.

2. De conformidade com os artigos 20.° e 21.° da Con-
vengdo, as partes que também sejam membros dos 6rgdos
dirigentes de instituigdes financeiras regionais ¢ sub-
-regionais relevantes, incluindo o Banco Africano de
Desenvolvimento e o Fundo Africano de Desenvolvimento,
desenvolveriio esforcos para que seja dada a devida priori-
dade e atengio 1s actividades dessas instituigdes que prb-
movam a implementacio deste anexo.
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3. As partes ractonalizardo, na medida do possivel, os
procedimentos destinados a canalizar recursos financeiros
para os paises partes africanos afectados.

ARTIGO 16.°
(Assisténcia técnica e cooperagiv)

As partes comprometem-se, em fungfo das respectivas
capacidades, a racionalizar a assisi€ncia técnica prestada
aos paises partes africanos e a cooperagdo com eles manti-
da, a fim de aumentar a eficacia dos projectos € programas,
através de nomeadamente:

a) limitagdo das despesas de apoio geral e de auxilio
preventivo, especialmente as despesas gerais de
administragdo, em qualquer caso, tais custos
representardo s6 uma pequena percentagem do
custo total de cada projecto, por forma a maxi-
mizar a eficiéncia do mesmo;

b) dar preferéncia a utilizagio de peritos nacionais
competentes ou se necessdrio, peritos compe-
tentes da sub-regido e/ou da regifio, para a con-
cepgio, elaboracio e implementagio dos
projectos e para a formagiio dos peritos locais,

. guando ndio existam; e
¢) gerir, coordenar e utilizar de forma eficiente a

assisténcia técnica a ser prestada,

ARTIGO 17
(Transferéncia, aquisi¢iio, adaptaciio e acesso a tecnologias
ambientalmente sauddvels)

No quadro da aplicagdo do artigo 18.° da Convengio
relativa & transferéncia, aquisi¢io, adaptagio e desenvol-
vimento de tecnologia, as partes comprometem-se a dar
prioridade aos paises partes africanos e se necessdrio, a
desenvolver com eles novos modelos de parceria e coope-
ragdo, tendo em vista o reforgo de capacitagio nos cam-
pos da pesquisa ¢ desenvolvimento cientificos e da colecta
e difusldo de informagio, de modo a permitir que eles
implementem as suas estratégias de combate a desertifi-
caglo e de mitigag¢do dos efeitos da seca,

ARTIGO 18°
(Coordenaciio e acordos de parceria)

I. Os pafses partes africanos coordenariio a elaboragio,
negociagio e implementagiio de programas de acgio
nacionais, sub-regionais ¢ regionais. Eles poderio associar
a0 processo, se apropriado, outras partes e organizagdes

inter-governamentais e ndo governamentais relevantes.

2. Os objectivos da referida coordenagiio consistein em
assegurar que a cooperaglo financeira e técnica seju pro-
movida em consondncia com a Convenglio e em propor-
cionar a necessdria continuidade na utilizagdo e admi-
nistragao dos recursos.

3. Os paises partes africanos organizardo processos de
consulta nos niveis nacional, sub-regional e regional. Estes
processos de consulta poderdo:

a) servir como instdncia de negociagio e concer-
tagio de acordos de parceria baseados em pro-
gramas de acg¢fio nacionais, sub-regionais e
regionais; e

b) especificar a contribui¢fio dos paises partes
africanos e dos outros membros dos grupos
consultivos para os programas de acgfo e iden-
tificar prioridades e dreas de acordo relativa-
mente 4 implementagdo e aos critérios de
avaliagdo, bem como aos mecanismos de finan-
ciamento destinados a apoiar aquela implemen-
tagio.

4. O Secretariado Permanente, a pedido dos paises
partes africanos e de conformidade com o disposto no arti-
go 23.° da Convenglio, poderd facilitar o desencadear
daqueles processos consultivos por intermédio de:

@) assessoria na organizagfio de esquemas de con-
sulta eficazes, aproveitando a experiéncia de
outros esquemas similares; e

b) informag¢f@o aos organismos bilaterais e multila-
terais competentes acerca das reunides ou
processos de consulta e encorajamento ao seu
envolvimento activo, ¢

¢} fornecimento de qualquer outra informagéo rele-
vante para a realizagdo ou melhoria dos referi-
dos esquemas de consulta,

5. Os orgios de coordenagio sub-regional e regional
deveriio, entre outras acgdes:

a) recomendar medificagdes nos acordos de parce-
ria;

&) acompanhar, avaliar e prestar informagGes sobre a
implementagdo dos programas sub-regionais e
regionais acordados; e

€) procurar assegurar uma comunicagdo e coopera-
¢o eficientes entre os paises partes africanos.

6. A purticipaglio nos grupos consultivos estard aberta,
sempre que apropriado, aos governos, aos grupos e
doadores interessados, aos érgdos, fundos e programas rele-
vantes do sistema das NagOes Unidas, as organizagdes
sub-regionais ¢ regionais competentes ¢ a representantes
das organizagdes ndo governamentais. Os participantes em
cada um dos grupos consultivos definirdo a forma da sua
gestdo e funcionamento. '
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7. De conformidade com o artigo 14.° da Convengio, 0s
pafses partes desenvolvidos séio encorajados a estabelecer,
por sua prépria iniciativa, um processo informal de con-
sulta e coordenagdo entre si, nos niveis nacional, sub-
-regional e regional e a pedido de um pafs parte africano
afectado ou de uma organizagio sub-regional ou regio-
nal apropriada, participar em um processo de consulta
nacional, sub-regional ou regional que permita avaliar e dar
resposta s necessidades de apoio, a fim de facilitar a
implementagdo dos programas de acgao.

ARTIGO 19°
{Disposigdes relativas a0 acompanhamento deste anexa)

O acompanhamento deste anexo serd levado a cabo
pelos pafses partes africanos de conformidade com as dis-
posigdes da Convengiio, nos termos seguintes:

a) no nivel nacional, através de uma estrutura cuja
composigéio serd determinada por cada um dos
paises partes africanos afectados. Esta estrutura
contard com a participagio de representantes
das comunidades locais e funcionard sob a
supervisdo do 6rgdo nacional de coordenag@o a

que se refere o artigo 9.
L
&) no nfvel sub-regional, através de um comité con-

sultivo cientffico e técnico de cardcier multidis-
ciplinar, cuja composigio e modalidades de
funcionamento serdo determinadas pelos paises
partes africanos da respectiva sub-regido; e

¢) no nfvel regional, através de estruturas definidas
de conformidade com as disposigdes perti-
nentes do tratado que institui a Comunidade
Econémica Africana e de um Comité Coasul-
tivo Cientifico e Técnico para Africa.

ANEXO 11

Anexo de Implementacao Regionai para a Asia

ARTIGC 1®
(Objecto)

O presente anexo tem por objecto fornecer as linhas de
orientagdo ¢ indicar as disposigOes a tomar tendo em vista a
implementagio efectiva da Convengio nos palses partes
afectados da regifio asidtica, 3 luz das particularidades
dessa regido. '

ARTIGG 2.°
(Particularidades da regido asidtica)

No cumprimento das obrigagdes emergentes desta Con-
vengdo, as partes tomardo em conta, conforme apropriaco,
as seguintes particularidades, as quais sdo aplicdveis, ein
graus diversos., aos paises partes afectados di repido:

a) a elevada proporgdo de dreas nos seus territorios
afectadas por, ou vulnerdveis a desertifica¢io e
A seca e a grande diversidade dessas mesmas
zonas no que se refere ao clima, topografia, uso
da terra e sistemas socio-econdmicos;

b) uma forte pressdo exercida sobre 0s recursos
naturais para assegurar a subsisténcia;

¢) a existéncia de sistemas de produgfio directamente
associados s situagdes de pobreza generali-
zada, que provocam a degradagdo da terra ¢ ©
esgotamento dos escassos recursos hidricos;

d) a importante repercussio nesses paises da situa-
¢do da economia mundial e de problemas
sociais, tais como a pobreza, as més condigGes
de sadde e de nutri¢do, a falta de seguranga
alimentar, a migragiio, a deslocagéo forgada de
pessoas e a dindmica demogrifica;

e} a crescente, mas ainda insuficiente, capacidade e
estrutura institucional desses paises, para
enfrentar os problemas da desertificagdo e da
seca no nivel nacional; e

f) a sua necessidade de uma cooperagfo interna-
cional que vise atingir objectivos de desen-
volvimento sustentdvel relacionados com o
combate 2 desertificagdo e A mitigagdo dos
efeitos da seca. '

ARTIGO 3.2
(Quadro dos programas de acgio nacionais)

1. Os programas de acg@io nacionais inserem-se no
quadro mais vasto das politicas nacionais de desenvolvi-
mento sustentdvel elaboradas pelos pafses partes afectados
da regido. '

2. Os paises partes afectados deverdo, sempre que apro-
priado, elaborar programas de acgdo nacionais, de con-
formidade com os artigos 9.° a 11.° da Convengfio, dando
especial atengdo A alfnea f) do § 2.° do artigo 10.° Neste
processo poderdo participar, se considerado adequado e a
pedido do pafs parte afectado, organismos de cooperago
bilateral e multilateral.

ARTIGO 4.°
(Programas de acgfic nacionais)

I. Na elaboragiio e implementagiio dos programas de
acgiio nacionais, os pafses partes afectados da regido
poderdo, segundo o ue lhe for conveniente ¢ em fungdo da
sua propria situaglo e das suas préprias politicas, adoptar,
entre outras, as seguintes medidas:
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a) designar érgdos adequados encarregados da ela-
boragdio, coordenagdo e implementagio dos
seus programas de acgao,

b) envolver as populagdes afectadas, incluindo as
comunidades locais, na elaboragfio, coorde-
nagio e implementagio dos seus programas de
acgio através de um processo de consulta con-
duzido no nivel local, com a cooperagio das
autoridades locais € das organizagdes nacionais
¢ ndo governamentais competentes; -

¢) examinar o estado do meio ambiente nas zonas
afectadas para avaliar as causas ¢ as consequén-
cias da desertificagiio e determinar os domfnios
de acgfo prioritdria;

d) avaliar, com a participagdo das populagdes afec-
tadas, os programas anteriores ¢ 0s actualmente
em curso relacionados com o combate i deserti-
ficagiio e & mitigagdo dos efeitos da seca, de
modo a conceber uma estratégia ¢ a elaborar as
actividades a incluir nos respectivos programas
de ac¢iio;

&) preparar programas técnicos e financeiros com

base nas informagdes obtidas em resultado das

actividades previstas nas alfneas @) a d) deste
artigo;

f) desenvolver e aplicar procedimentos e critérios
que permitam avaliar a implementagdo dos seus
programas de acgio;

g) promover o manejo integrado das bacias hidrogra-
ficas, a conservagio dos recursos do solo e a
melhoria e uso eficiente dos recursos hidricos;

h) reforgar efou criar sistemas de informagéo, ava-
liagio e acompanhamento e ainda sistemas de
alerta rapido nas regides propensas & desertifi-
cagdo e A seca, tomando em consideragio os
factores climatoldgicos, meteoroldgicoé,
hidrolégicos, biolégicos e outros factores perti-
nentes; e

i) elaborar, em um espirito de parceria ¢ onde a
. cooperago internacional, incluindo a assistén-
cia financeira e técnica, esteja presente, as dis-
posigdes adequadas para apoiar os seus
programas de acgdo.

2. De conformidade com o artigo 10.° da Convengao, o
estratégia geral a aplicar no quadro dos programas da acgio
nacionais dard énfase aos programas integrados de desen-
volvimento local nas éreas afectadas, com base em meca-
nismos de participag@o e na integragdo das estratégias de

erradicag@io da pobreza nos esforgos para combater a deser-
tificagdio e mitigar os efeitos da seca. As medidas sectoriais
previstas nos programas de acgdo serdo agrupadas por
domfnios prioritirios, os quais terio em conta a grande
diversidade de éreas afectadas na regido, conforme referido
na alfnea a) do artigo 2.°

ARTIGO 5.°
(Programas de acgiio sub-regionals ¢ programas de accéio conjuntos)

1. De conformidade com o artigo 11.° da Convengio, 0s
paises partes afectados asidticos poderdo decidir, por mituo
acordo, proceder a consultas e cooperar com outras partes,
se apropriado, na elaboragio e implementag@o de progra-
mas dz acgdo sub-regional ou de programas de acgdo con-
j&ntos, conforme os casos, com vista a complementar ¢ a
aumentar a eficiéncia de implementagfio dos programas de
acciio nacionais. Em qualquer dos casos, as partes envolvi-
das poderdio decidir, de comum acordo, confiar a organiza- -
¢Bes sub-regionais, incluindo organizagdes bilaterais e até
nacionais, ou a instituigbes especializadas, a responsabili-
dade de elaborar, coordenar ¢ implementar tais programas.
Essas organizagdes ou instituigdes poderdo também actuar
como centros dinamizadores da promogdo e coordenagdo
das acgdes desenvolvidas, de acordo com os artigos 16.° a
18.° da Convengio. -

2. Na elaboragio e implementagio dos programas de
accio sub-regionais ou dos programas de acgdo conjuntos,
os pafses partes afectados da regido deverdo, conforme for
apropriado e entre outras medidas, adoptar as seguintes:

a) identificar, em cooperagdio com as institui¢des
nacionais, as prioridades em matéria de com-
bate 4 desertificaciio e de mitigagdo dos efeitos
da seca que serdo melhor satisfeitas através de
tais programas, bem como as actividades rele-
vantes que, por seu intermédio, poderdo ser
efectivamente executadas,

b) avaliar os meios de acgo e as actividades das
instituigbes regionais, sub-regionais e nacionais
competentes; .

¢) analisar os programas em curso relacionados com
a desertificagdo e a seca que envolvam todas
ou algumas das partes da regido ou sub-regido
e a sua relagdo com os programas de acgio
nacionais; e

) adoptar, num espirito de parceria ¢ onde a coope-
ragio internacional, incluindo a assisténcia
financeira e técnica, esteja presente, medidas
bilaterais e/ou multilaterais, que déem apoio
aos referidos programas.
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3. Os programas de acgdo sub-regionais ou conjuntos
poderdo incluir programas conjuntos, estabelecidos de
comum acordo, para 0 manejo sustentado dos recursos
naturais transfronteirigos relacionados com a desertifi-
cagdo, prioridades relativas 2 coordenagiio e outras activi-
dades nas dreas de capacitagdo, cooperagédo cientifica e
técnica, particularmente sistemas de alerta rdpido das secas
¢ de partilha de informag@o e meios de reforgo das organi-
zagOes sub-regionais e outras organizagles ou instituigdes
relevantes.

ARTIGO 6.°
{Actividades reglonais)

As actividades regionais dirigidas a consolidagfio dos
programas de acglio sub-regionais ou conjuntos poderio
incluir, entre outras, medidas de reforgo das instituigdes e
mecanismos de coordenagio e cooperagdoc no nivel
nacional, sub-regional e regional e promover a implemen-
tagdo dos artigos 16.° a 19.° da Convengdo. Estas activi-
dades poderao também incluir:

a) a promogao e o reforgo das redes de cooperagio
técnica;

b) a realizagfio de levantamentos das tecnologias,
conhecimentos gerais, conhecimentos técnicos
¢ préticas, bem como de tecnologias e conheci-
mentos técnicos tradicionais e locais, pro-
movendo a sua difusdo e o sey uso;

¢) a avaliagio das necessidades em matéria de trans-
feréncia de tecnologia & o fomento da adap-
tagdo e do uso dessa mesma tecnologia; e

d) a promogio de programas de conscientizagio
puiblica e de capacitagdio em todos os niveis,
intensificando a formacao profissional ¢ a
pesquisa e desenvolvimento e a criagdo de sis-
temas que desenvolvam os recursos humanos.

ARTIGO 7.°
(Recursos e mecanismos financeiros)

1. As partes, tendo em vista a importancia de que se
reveste 0 combate 2 desertificagiio e A mitigagio dos efeitos
da seca na regido asidtica, promoverdc a mobilizagio d;
recursos financeiros substanciais e -a disponibilizagio de
mecanismos financeiros, de conformidade com os arti-
gos 20.° ¢ 21.° da Convengiio.

2. De conformidade com a Convengdo € na base do
mecanismo de coordenagdo previsto no artigo 8.° e ainda
de acordo com as respectivas polfticas nacionais de desen-
volvimento, os paises partes afectados da regido deverio,
individual ou conjuntamente:

a) adoptar medidas para racionalizar e reforgar os
mecanismos de financiamento que facam apelo
ao investimento piblico e privado, com vista a
conseguir resultados concretos no combate
desertificag@o e na mitigagao dos efeitos da
seca;

b) identificar as necessidades em matéria de coope-
ragao internacional, particularmente nas dreas
financeira, técnica e tecnoldgica, para apoio dos
esforgos desenvolvidos no nivel nacional;

¢) promover a participagiio das instituigdes de coo-
peragdo financeira bilateral e/ou multilateral de
cooperagio a fim de assegurar a implementagdo
da Convengiio,

3. As partes racionalizardo, na medida do possivel, os
procedimentos destinados a canalizar fundos para os pafses
partes afectados da regifo.

ARTIGO 8.2
{Mecanismos de cooperagiio ¢ coordenagiio)

1. Os pafses partes afectados, através dos 6rgaos ade-
quados designados em conformidade com a alfnea a) do
§ 1. do artigo 4.° e outras partes da regido, poderdo, se
apropriado, criar um mecanismo cujas finalidades, entre
outras, seriam as seguintes:

a) permutar informagao, experiéncia, conhecimentos
gerais ¢ conhecimentos técnicos;

b) cooperar e coordenar acgdes, incluindo acordos
bilaterais e multilaterais, aos niveis sub-regio-
nal e regional;

¢) promover a cooperagao cientifica, técnica, tec-
noldgica e financeira, de conformidade com o
disposto nos artigos 5.° a 7.° deste anexo;

¢} identificar as necessidades em matéria de coope-
Tagao externa; e

¢) acompanhar ¢ avaliar a implementagdo dos pro-
gramas de acgio.

2. Os paises partes atectados, através dos 6rgdos ade-
quados designados em conformidade com a alinea a) do
§ 1. do artigo 4.° deste anexo, e outras partes da regido,
poderiio tammbém, se apropriado, proceder a consultas e
assegurar uma coordenagiio relativamente aos programas
de acgfio nacionais, sub-regionais e de acgfo conjunta. Eles
poderdio associar a este processo, se apropriado, outras
partes e organizagdes inter-governamentais € niic governa-
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mentais competentes. Esta coordenagdo visa, entre outros
objectivos, procurar assegurar a conclusdo dg um acordo
sobre as possibilidades de cooperagdo tnternacional, de
conformidade com os artigos 20.° e 21.° da Convengao,
reforgar a cooperagio técnica e canalizar os recursos de
modo a que possam ser usados eficazmente.

3. Os pafses partes afectados da regidio promoverio,
periodicamente, reunides de coordenagdo, podendo o
Secretariado Permanente, a pedido daqueles e de conformi-

dade com o artigo 23.° da Convengiio, facilitar a convo-
cagdo de tais reunides através de:

a) assessoria a organizagio de esquemas de coorde-
nagao eficazes, recorrendo & experiéncia adqui-
rida com outros esquemas similares;

b) informagio aos organismos bilaterais ¢ multilate-
rais competentes acerca das reunides de coorde-
nagio e encorajamento 2 ‘sua’ participagio
activa; e

¢) fornecimento de quaisquer outras informagdes
que possam ser teis & criagdo ou melhoria dos
processos de coordenagio.

ANEXO III

Anexo de Implementacio Regional para a América
Latina e Caribe

ARTIGO 1.»
{Ohjecto)

O presente anexo tem por objecto fornecer linhas de

. orientagio geral, tendo em vista a implementagio da Con-
vengao na regido da América Latina e Canbe, A luz das
particularidades dessa rcglao

ARTIGO 2.¢
(Purticularidades da regiiio da América Latina e Caribe)

As partes, de conformidade com as disposigdes da Con-
vengdo, tomardo em consideragdo as seguintes particulari-
dades da regido:

a) a existénecia de vastas dreas vulnerdveis que t&m
sido severamente afectadas pela desertificagiio
e/0u seca, as quais apresentam caracteristicas
heterogéneas consoante os locais onde se veri-
ficam aqueles fenémenos, este processo, de
caracteristicas cumulativas e intensidade cres-
cente, tem efeitos sociais, culturais, ecanémicos
¢ ambientais negativos, tanto mais graves guan-
to na regido se encontra uma das maiores reser-
vas de diversidade biol6gica do mundo:

b) o uso frequente nas zonas afectadas de modelos
de desenvolvimento ndo sustentdveis em resul-
tado de uma complexa inter-acciio de factores
fisicos, biolGgicos, polfticos, sociais, culturais e
econémicos, neles se incluindo factores
econdmicos internacionais, tais como o endivi-
damento externo, a deterioragio dos termos de
troca e as priticas comerciais que afectam
0s mercados de produtos agricolas, da pesca e
florestais; e

¢) uma quebra acentuada na produtividade dos ecos-
sistemas, a qual constitui a principal conse-
quéncia da desertificacio e da séca e se traduz
¢m uma diminuigdo dos rendimentos agricolas,
_pecudrios e florestais e em perda da diversidade
biolégica, do ponto de vista social, geraram-se
processos de empobrecimento, migragdo, movi-
mentos internos da populagio e deteriorago da
qualidade de vida, a regido deverd, em conse-
quéncia, abordar de forma integrada os proble-
mas da desertificagéio e da seca, recorrendo a
modelos de desenvolvimento sustentivel com- .
pativeis com a realidade ambiental, econdmica
e social de cada pafs ,

ARTIGO 3°
{Programas de accio)

1. De conformidade com a Convengdo, em particular os
seus artigos 9.° a 11.° e em consonfincia com suas politicas
de desenvolvimento nacional, os pafses partes afectados da
regido deverdu, sempre que apropriado, elaborar e imple-
mentar programas de acgfio nacionais para combater a
desertificagdo € mitigar os efeitos da seca, os quais serao
paite integrante das suas politicas de desenvolvimento sus-
tentdvel.

2. Na elaboragdo dos seus programas de acg¢do nacio-
nais, os paises partes afectados da regido dardo uma -
atengdo particular 2 alfnea f) do § 2.° do artigd 10.° da Con-
vengio, ‘

ARTIGO4.°
(Conteddo dos programas de acgfio nacionais)

De acordo com sua respectiva situagio e de conformi-
dade com o artigo 5.° da Convengdo, os paises partes afec-
tados da regido poderdio ter em consideragdo, entre outras,
as seguintes dreas teméticas ao desenvolver a sua estratégia
de combate i desertificagiio e/ou mitigagio dos efeitos da
seca:

a) o acréscimo das respectivas capacidades, a edu-
cagdo e a conscientizagio publicas, a coope-
rugdo técnica, cientifica e tecnolégica, bem
COITIO O8 Ir'eCUrsos & mecanicmae financairme:
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b) a erradicago 'da pobreza ¢ a melhoria da quali-
dade de vida humana;

c) a realizagdo da seguranga alimentar e de um
descnvolyimento sustentdvel e de um manejo
sustentado das actividades agricolas, pecuérias,
florestais e de uso miiltiplo;

d) o manejo sustentado dos recursos naturais, parti-
cularmente a exploragio racional das bacias
hidrogréficas;

e} o manejo sustentado dos recursos naturais nas
zonas de elevada altitude;

f) o manejo racional e conservagdo dos recurscs do
solo e 0 aproveitamento e utilizagdo eficiente
dos recursos hidricos;-

£) a elaboragio e aplicagio de planos de emergéncia
para mitigar os efeitos da seca;

k) a criagdo e/ou reforgo de sistemas de informagfio,
avaliagio e acompanhamento e de alerta rdpido
nas regides propensas 2 desertificagfio e 2 seca,
tomando em consideragdo os aspectos clima-
tolégicos, meteoroldgicos, hidreldgicos,
biolégicos, do solo, econémicos e sociais;

i) o desenvolvimento, manejo e uso eficiente de
diversas fontes de energia, incluindo a pro-
mogdo de fontes de energia alternativas;

J) a conservagdo e a utilizagdo sustentada da diversi-

dade bioldgica, de conformidade com as dis-
posi¢des da Convengilo sobre a diversidade
biolégica;

k) a tomada em consideragdo dos aspectos demogra-
ficos relacionados com a desertificagdo ¢ a
seca; € - :

[) a criagio ou o reforgo dos quadros institucionais
e jurfdicos que permitam a aplicagio da
Convengido, visando, entre outros aspectos, a
descentralizagdo das estfuturas e das fungdes
administrativas relacionadas com a desertifi-
cagdo e a seca, envolvendo a participagio das
comunidades afectadas e da sociedade em
geral,

¢) promover a utilizagio das tecnologias, conheci-
mentos gerais, conhecimentos técnicos e prati-
cas tradicionais, de conformidade com o
disposto na alfnea b) do § 2.° do artigo 18.° da
Convengio,

d) identificar as necessidades em matéria de transfe-
réncia de tecnologia; e

e) promover o desenvolvimento, a adaptagdo, a
adopgdo e a transfer@ncia das tecnologias exis-
tentes consideradas relevantes e das novas tec-
nologias ambientalmente sauddveis.

ARTIGO 6.°
(Recursos e mecanismos financeiros)

De conformidade com a Convengio, particularmente os
seus artigos 20.° ¢ 21.°, no quadro do mecanismo de coor-
denagdo previsto no seu artigo 7.° ¢ de acordo com as suas
polfticas de desenvolvimento nacional, os paises partes
afectados da regido deverdo, individual ou conjuntamente:

a) adoptar medidas para racionalizar e reforgar os
mecanismos de financiamento que fagam apelo
ao investimento piblico e privado, com vista a
conseguir resultados concretos no combate 2
desertificagiio e na mitigacdo dos efeitos da
seca;

b) identificar as necessidades em matéria de coope-
ragdo internacional para apoio dos esforgos
desenvolvidos no nivel nacional; e

c) promover a participagdo das instituigdes de
cooperagdo financeira bilateral e/ou multila-
teral, com a finalidade de assegurar a imple-
mentagédo da Convengio.

ARTIGO 77
{Quadro institucional)
1, Para executar este anexo, 05 paises partes afectados

da regido deverdo:

a) criar e/ou reforgar centros dinamizadores
nacionais de coordenagfio das acgdes de com-

ARTIGO 5°
(Cooperagiio técnica, cientifica e tecnolbgica) bate a desertificagio e/ou mitigagdo dos efeitos
: da seca; e
De conformidade com a Convengdo, particularmente os b) criar um mecanismo de coordenagio dos centros
seus artigos 16.° a 18.° ¢ no quadro do mecanismo de coor- nacionais de dinamizagdo, com os seguintes
denagio previsto no artigo 7.° deste anexo, os pafses partes objectivos:

afectados da regido deverdo, ipdividual ou conjuntamente:
(i) permutar informagéo e experiéncia;

a) promover o reforgo das redes de cooperagio téc- (ii) coordenar as actividades nos niveis sub-regio-
nica e dos sistemas de informagio nacionais, nal e regional; :
sub-regionais e regionais, bem como a sua inte- . (ii}) promover a cooperagdo técnica, cientffica, tec-
gragdo, se apropriada, nas fontes mundiais de nol6gica e financeira;
informagio; ' (iv) identificar as necessidades em matéria de-
b) realizar um levantamento das tecnologias e cooperagdo externa, €
conhecimentos técnicos disponfveis e promover (v) acompanhar e avaliar a implementagdo dos

" a sua difuséio e utilizagdo; programas de acgio.
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2. Os pafses partes afectados da regiio promoverio,
periodicamente, reunides de coordenagdo, podendo o
Secretariado Permanente, a pedido daqueles e de conformi-
dade com o artigo 23.° da Convengdo, facilitar a convo-
cagdo de tais reunides através de:

a) consultoria A organizago de esquemas de coorde-
nagdo eficazes, recorrendo a experiéncia
adquirida com outros esquemas similares;

b) informagdo aos organismos bilaterais e multila-
terais competentes acerca das reunides de coor-
denagdo e encorajamento A sua participagio
activa; e

¢) fornecimento de quaisquer cutras informagdes
que possam ser relevantes a criagio ou melho-
ria dos processos de coordenagio.

ANEXO 1V

Anexo de Implementacio Regional para o Norte
do Mediterraneo

ARTIGO 1.,°
{Objecto)

O presente anexo tem por objecto fornecer as linhas de
oridhtagdo ¢ indicar as disposi¢des a tomar, tendo em vista
uma efectiva implementagdo da Convengio nos paises
partes afectados da regido norte-mediterrinica, a luz das
particularidades da regio.

ARTIGO 2.° .
(Particularidades da regido norte-mediterriinica)

As particularidades da regido norte-mediterrénica
referidas no artigo 1.° deste anexo incluent:

a) condigdes climdticas semi-dridas afectando gran-
des dreas, secas periddicas, grande variabili-
dade pluviométrica e chuvas repentinas e de
grande intensidade;

b) solos pobres e altamente passfveis de erosdo e
propensos a formagio de crostas superficiais;

¢) relevo acidentado, com declives acentuados e
paisagens muito diversificadas;

d) grandes perdas de cobertura florestal devido a
incéndios frequentes;

e} crise na agricultura tradicional associada ao aban-
dono da terra e deterioragio das estruturas de
protecgio do solo e de conservagio da dgua;

D exploragdio ndo sustentdvel dos recursos hidricos,
causadora de prejuizos ambientais graves, neles
se incluindo a poluigdo quimica, a salinizagio e
o esgotamento dos aquiferos; e

&) concentragiio da actividade econdmica no litoral,
como resultado do crescimento urbano, da
actividade industrial, do turismo e da agricul-
tura de irrigagio,

ARTIGO 3.°
{Planejamento estratégico para um desenvolvimento sustentdvel)

1. Os programas de acgéio nacionais fardio parte inte-
grante do planejamento estratégico para um desenvolvi-
mento sustentivel dos paises partes afectados do Norte do
Mediterrneo.

2. Um processo de consulta e participagéo, envolvendo
os poderes piblicos nos niveis adequados, as comunidades
locais e as organizagBes ndo governamentais, serd em-
preendido no sentido de fornecer orientagdes para a estraté-
gia a aplicar, recorrendo a um planejamento flexivel que
permita a mdxima participagio local, de conformidade com
a alinea fydo § 2.°do artigo 10.° da Convengéo.

ARTIGO 4°
(Obrlgaciio de elaborar os programas de acgiio nacionais
¢ respectiva calendarizagfio)

Os pafses partes afectados da regidio norte-mediterré-
nica deverdo elaborar programas de ac¢do nacionais € con-
forme for adequado, programas de acgdio sub-regionais,
regional ¢ de acgéo conjunta. A elaboragdo de tais progra-
mas serd finalizada logo que possivel.

ARTIGO 5.°
{Elaboraciio e Implementacio dos progrumas de acgiio nacionais)

Na elaboragdo e implementagiio dos programas de
accdo nacionais, de conformidade com os artigos 9.° ¢ 10.°
da Convengéo, cada pafs parte afectado da regido deverd,
conforme for apropriado:

a) designar os érgios adequados responsdveis pela
elaboragfo, coordenagio e implementagdo do
seu programa;

b) envolver as populagdes afectadas, incluindo as
comunidades locais, na elaboragiio, coorde-
nagio e implementagéio do programa, através de
um processo de consulta localmente conduzido,
com a cooperagdo das autoridades locais e das
organizagdes ndo governamentais pertinentes;

¢) examinar o estado do meio ambiente nas dreas
afectadas para avaliar as causas e consequén-
cias da desertificagdo e determinar 4reas de
acgdo prioritdrias;

d) avaliar, com a participagao das populagdes afec-
tadas, os programas anteriormente existentes
e os programas em curso de execugio, com a
finalidade de definir uma estratégia ¢ de elabo-
rar as actividades a incluir no programa de
acgio;

e) preparar programas técnicos e financeiros com
base nas informagdes obtidas em resultado das
actividades referidas nas alineas a) a d) deste
artigo; e

f) desenvolver e utilizar procedimentos e critérios
que permitam acompanhar e avaliar a imple-
mentacio do programa.
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ARTIGO 6.°
{Contetido dos programas de acglio naclonais)

Os pafses partes afectados da regido poderdo incluir,
nos seus programas de acgdo nacionais, medidas rela-
cionadas com:

a) as dreas legislativa, institucional e administrativa;

b) os padrdes de utilizagdo da terra, o manejo dos
recursos hidricos, a conservagdo do solo, a sil-
vicultura, as actividades agricolas e o manejo
das pastagens naturais e semeadas;

¢) o manejo e conservagiio da vida silvestre ¢ de
outras formas de diversidade biolégica;

d)a protecgdo contra os incéndios florestais;

e} a promogdo de formas de subsisténcia alterna-
tivas; e

J) a pesquisa, a formagéo profissional ¢ a conscienti-
zagio publicas. '

ARTIGO 7°
(Programas de acgiio sub-regionals, regionals e de acgiio conjunta)

1. Os paises partes afectados da regido poderao, de con-
formidade com o artigo 11.° da Convengéo, elaborar €
implementar programas de acgido sub-regionais e/ou
regional, de modo a complementar ¢ a aumentar a eficdcia
dos‘:rogramas de acglio nacionais, Duas ou mais partes
afectadas da regidio poderdo, igualmente, acordar entre si na
elaboragio de um programa de acgio conjunta.

2, As disposigOes dos artigos 5.° e 6.° deste anexo apli-
cam-se mutatis mutandis 3 elaboragdo e implementagio
dos programas de acgio sub-regionais, regional e de acgiio
conjunta, Adicionalmente, estes programas poderdo com-
portar actividades de pesquisa ¢ desenvolvimento relativas
a determinados ecossistemas das 4reas afectadas.

3. Ao elaborar e implementar os programas de acgiio
sub-regionais, regional e de acgdo conjunta, os paises
partes afectados da regido deverdo, conforme for apro-
priado:

a) identificar, em cooperagdo com as instituigdes

nacionais, os objectivos nacionais relacionados -

com a desertificagdo que serdo melhor cumpri-
dos através de tais programas, bem como as
actividades relevantes que, por seu intermédio,
poderdo ser efectivamente concretizadas;

b) avaliar as capacidades e actividades operacionais
das instituigbes regionais, sub-regionais e
nacionais competentes; €

¢) analisar os programas em curso relacionados com
a desertificagfio que sejam comuns as diferentes
partes da regido ¢ sua relagfio com os progra-
mas de accio nacionais.

. _ ARTIGO8"®
(Coordenagio dos programas de ac¢do sub-regienais, reglonais
¢ de ac¢ilo conjunta)

Ao elaborar um programa de acgido sub-regional,
regional ou de acgdo conjunta, os pafses partes afectados
poderdo criar um comité de coordenagdo composto por
representantes de cada um dos paifses partes afectados
envolvidos, o qual examinard os progressos havidos no
combate & desertificagdo, harmonizard os programas de
ac¢do nacionais, fard recomendagdes nas virias fases de
elaboragdo e de implementagdo dos programas de acgo
sub-regional, regional ou de,acq¢d0 conjunta e servird de
ponto focal da promogio e coordenagio da cooperagio
técnica, de conformidade com os artigos 16.° a 19.° da

Convengio.

ARTIGO $.*
{Niio elegibilidade para a assisténcia financeira)

Os pafses partes desenvolvidos afectados da regido, ao
implementar os programas de ac¢fio sub-regionais, regional
¢ de acgio conjunta, ndo rednem condigdes de elegibilidade
para receber assisténcia financeira no dmbito desta Con-
vengéo.

"ARTIGO 10.°
(Coordenagéo com outras sub-reglies e regloes)

Os programas de acg¢do sub-regionais, regional e de
acglo conjunta da regidio norte-mediterriinica poderdo 'ser
elaborados ¢ implementados em colaboragdo com os pro- -
gramas de outras sub-regides ou regides, particularmente
os da sub-regido do Norte da Africa.

O Presidente da Assembleia Nacional, Roberto Antonio
Victor Francisco de Almeida,

COMISSAO PERMANENTE DO CONSELHO
DE MINISTROS

Resolugdo n.® 10/00
de 5 de Maio

Visto que 0s Governos da Repiiblica de Angola e do
Estado de Israel celebraram aos 18 de Maio de 1992 um
Acordo Geral de Cooperagio;

Tendo em conta que este Acordo tem como objectivo o
desenvolvimento das relagdes entre os dois Estados para
uma frutuosa cooperagiio multiforme nos dominios
econdmico, téenico-cientffico, cultural e politico; '

Considerando que as vantagens resultantes da coope-
ragio estabelecida no Acordo baseia-se nos princfpios da
soberania, igualdade, vantagens miituas e a ndo ingeréncia
nos assuntos internoe dos Fetadaos:





